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Szerkesztőségi iroda:

Nagybecskerek,
Zapeiya-üUza 1-sö szám,

hová a lap szellemi részét illető 
mindéi: közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
íleitz Per. Pál könyvnyomdája 
.Nagybecskerek. Zápoha-iUeza 1.
hová a hirdetések, az előfizeté­
sei és^ a lap szétküldésére 
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.

iffliite Előfizetési arak:
Egész évre-----------------24 kor
Félévre — — —
Negyedévre -------
Egy hóra ------------

— Egyes szám ára 8 fill. —
Hirdetések

a kiadóhivataLLun lugadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételevei 

mindennap délután 5 órakor.
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4___k 4vo-
POLITIKAI NAPILAP.

eielös s erkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Nagybecskerek, 1902. XXXI. évfolyam. 186. szám. Csütörtök, augusztus 14

“l családi Lenau-ünnep. meivek csak akkor borullak cJ, 
a szürke égboltozatról mereredt az eső.

mikor délután ‘ Beszéltek még azonkívül számosán 
_ : dcgek késő éjszakáig kedélyesen ...

Bs méltán szomorkodhaüak a jó családiak, ' Érdél v i szegedi cigánvprimás pompás 
hiszen községük legnevezetesebb ünnepét, fenve- kaja mellett, 
gette a rossz idő, amely félévi készülődést, lel­
kes várakozást látszott tönkre tenni

s a ven- 
eímulattak 

muzsi-

Äiküldött tudósítónktól. — 1
Csatád, augusztus 13.

A tegnapi nap hosszú időkig emléke­
zetes lesz úgy Csatád község hazafias kö­
zönségének, mint Toronjálvármegvének és 
osszes németajkú polgártársainknak.

Lenau emlékezetének

t ■- kormány képviselőjének fogadta

ennyire nem volt kegve.le« , I hét óra elölt « *«*** elől-
íermészet s bár kedden délutón, eg^el esett, | £2,^“ P«" **- ^ 

sót az ünnep reggelén is permetezett 
ünnepség tegnap kezdetéi vette.

tása.
Szerencsére

: a község
a kormány képviselője, Gul- 

Gyula belügyi államtitkár fogadtatásúra, 
csakhamar megérkezett Csekonics Endre 
pompás négyes fogatán Szemere beiügvminisz- 
teri titkár kíséretében. Hosszú kocsisorral 
be az államtitkár a községbe a községházához, 
ahol Bartol e János jegyző üdvözölte néhány 
szóval, mire az államtitkár röviden válaszolt.

hódolt tegnap 
nemcsak szülőfaluja, de meghajtotta lobo­
góját a magyar állam is a lelkes hazafi 
szelleme előtt és babérral adóztak 
irodalmi társulatok 
minden izében

mire az 
megszánta a 

magyarok Istene a hazafias németeket s nyolc 
órára elálltak az ég könnyei, de!re pedig már 
bágyadt napsugarak mosolyogtak 
községre.

n e r aki
gróf

a magyar 
a német nyelvű, de 

magyar érzésű költőnek.
vonultaz ünneplő

Lélekemelő magasztos esemény volt 
a tegnapi családi ünnep, ünnepe várme­
gyénknek, ünnepe az országnak, ünnepe a 
magyarságnak.

A vendégek érkezése.
Mar kedden délután egymásra érkeztek! Kevéssel utána érkezett dr. D éli im a n ic s 

mindenfelől a vendégek. Képviselők, újságírók, j Lajos alispán Poroszbay Béla f'őünészszel 
rodainn társaságok küldöttei és más notabilitások. j akii szintén a jegyző fogadott a községházánál 

Elsőknek érkeztek a vendégek közül a kultusz- j s néhány szóval üdvözölte, 
miniszter képviselője Pacséri Károly Torontál- j 
megye tanfelügyelője, Rónay János, Steiner ;
Ferenc, Blaskovics Ferenc, Fülöp Béla,
Len dl Adolf orsz. képviselők. Rákosi Jenő, 
a Budapesti Hírlap főszerkesztője, U z b a s i c s 
Gáspár, a csenei járás főszolgabírója, Heg e- 
düs János anyakönyvi felügyelő, Zsiross Mi­
hály megyei főszámvevő, S te . n József temes­
vári királyi táblabiró, Keresztes György 
nei tb. főbíró, Krumenacker Ferenc m. tb, 
főszámvevő, Wagner Nándor hitoktató.

Bizonysága ennek az a fényes közön- 
ség, mely az országnak majdnem minden 
részéböi összegyülekezett 
községbe, hogy jelenlétével

Ezután az urak a jegyző lakásába vonultak, 
ahol az ünnepségre átöltözködtek.

a kis torontáli 
! minél jelen­

tősebbe tegye a családiak ünnepét, hogy 
szeretőiével körülölelje 
gazdákat, akinek hazafi sága 
olthatatlan lánggal 
magyar ajkú testvéreiknek és hogy egyesül­
jön velük a hazaszeretetben.

A diszgyüfés
Reggel 8 órakor a képviselőtestület és 

| vendégek a községháza nagytermébe vonultak 
i díszközgyűlésre.

az egyszerű német
épp olyan 

ég szivükben, mint
: A utón Péter községi bíró előadván az 

ülés tárgyát, amely Lenau emlékezetének köz­
gyűlési megörökítéséről szól, Rar tőle János 
jegyző indítványára küldöttségileg meghívják a 
közgyűlésbe Guln er Gyula államtitkárt és dr. 
Dellimanics Lajos alispánt, hogy aközgyülé- 
zen elnököljön. Blasmann János Kahlbu 
g e r János és Klein

A tegnapi Lenau-ünnepen elhangzott 
be szédeket kell, hogy leikébe vésse min­
denki és különösen hazánk idegen ajkú 
polgárai. Az állam képviselőjének 
pedig íul fognak hatni az ország határain 
is és legelkeseredeítebb elleneink sem ta­
gadhatják el, hogy hazánk csakugyan a 
szabadság országa és hogy sehol úgy meg 
m m becsülik a hazájukhoz hü idegen 
nemzetiségeket, mint nálunk.

cse-

* Szerdán reggel jöttek dr. D eil i man les Lajos 
alispán, Lipthay Frigyes báró főrendiházi tag, 
báró Airibróz y Béla, Belitska Béni és 
Botka Béla képviselők, az ünnepi szónok He 
czegh Ferenc, C sávos sy Ignác, Sebők 
Zsigmond, a Petőfi társaság kiküldöttje, stb.

szavai
r-

Domokos küldöttség! ta­
gok meghívására Gulner és Dellimanics a jelen- 
voltak lelkes éljenzése közben léptek be a terembe.

r-

Dr. D e 11 i m a n i cs Lajos alispán elfoglal­
ván az elnöki széket, a következő beszéddel nyi­
totta meg a közgyűlést :

Eljöttek továbbá Vihelv Géza, a torontál- 
í megyei jegyző-egylet elnöke, a szomszédos BillédNincs elég terünk ebben a percben. , 

hogy eléggé méltathassuk a tegnapi csatádi ! kozseg hepviseleteben Becker János gyógy- 
ünnep nagy jelentőségét, de azt hisszük, I szerész’ Bogáros község képviseletében Schnei- 
fontossága és súlya eléggé kidomborodik aer N. mérnök, a debreceni Csokonay-körképvisele- 
abból a leirásból, a melvlvel az ünnep tében dr. Kardos Albert, azonkívül Ruttkai- 
lefolyásáról beszámolunk. ‘ ' Rothhauser György, Mandovszky Bikárd, Lá­

nyi N. fővárosi, Szigethy Vilmos szegedi, 
Barát Ármin, Osztie B. Kacs er temesvári

Mélyen tiszteli képviselőtestület!
Örömmel teszek eleget a felhívásnak, 

hogy a mai díszközgyűlésen elnököljek. 
Örülök, hogy szerény személyemnek ju­
tott a szerencse, hogy a gyűlést vezet­
hetem, akkor, mikor körünkben tisztel­
hetjük az állam képviselőjét, fiuoier 
Gvula államtitkár ur ö méltóságát. Eleve 
is szívből üdvözlöm s kívánom, hogy a 

napon minden tekintetben jól érezze

Az ünnepély lefolyásáról pedig kiküldött 
tudósítónk ma részletesen a kővetkezőkben 
számol be: hírlapírók és lapunk képviseletében Somfai 

János segédszerkesztő.
Csatád díszben. . ,

Csatád községe már kedden teljes díszben „ __ Az ÍSmerkedo est
várta a nagv napot Keaden este a községi nagyvendéglőben ;

Az utcákon mindenütt nemzeti szinti lobogó- hatalmas fedett sátor alatt rendezett ismerkedő | 
kát lengetett a szél, az utak két oldalán pedO 6St vezette be az ünnePséget Az estén rendkívül j 
árbocok voltak letüzködve. amelyeket virággirlan- na^szamu közönség jelent meg, számos szép
dók öveztek és az ország címerei díszítettek. j SZOny esleány’ US7 hogy a vendégek alig fértek el. j

! Az estélv természetesen nem maradhatott !
A községbe vezető utón s az ünnep szin- i -V ,............. D x . T„

, 1 ; Ielköszön to nélkül s eloszor is Bari öle János ;helyének Közelében négy hatalmas diadalkaput :Pav7n r, i • ,, - i ,, u í
állított föl a rendező-bizottság, mely Bartók János ÍT1 sz?bwJf° g jlnok S7;6,ait fo1-ielkes 
jegyzővel elén már közel fél éve munkálkodót “en üdvözölve a vend égőket. Utána R á k o s i
az ünnep sikerén. i J° ” fSze f ^ el

I ü leiekemelo hazafias ünnepélyre. Fülöp Béla ;
A pompásan díszített, este kivilágított diadal- i képviselő a családiakat éltette, Blaskovics ! LeIkes taPs követte az alispán beszédét,

kapukon „Isten hozott"' felírás fehérlett, mint- j Ferenc képviselő Rákosit köszöntötte föl. Majd j meiy utan Gulner Gyula államtitkár a követ-
a oey a rvözség minden lakosa, apraja, nagyja Rónay János képviselő mondott nagyhatású I kdöket mondotta:
jfazi. ^Zn UÍ JUVÖ IstGn bozoUai varía a ven" beszédei. Rákosi Jenő második tósztjában a j Melyen tisztelt közgyűlés!

6ge "?’,••• , hölgyekre emelte poharát, utána pedig L e n d 1
. A község derek nepe már kedden ünneplőbe j Adolf képviselő szólt német nyelven a hazáért és 

öltözött s mindenütt derült arcok ragyogtak, a | szabadságért ürítve poharát.

mai
magát.

Mélyen tisztelt közgyűlés ! Nagy, haza­
fias ünnepet ülünk ma, mikor száz éves 
évfordulóját üljük ama költő születésének, 
aki bár nem hazánk zengzetes nyelven, 
teljes szívből hirdette hazánk dicsőségét 
s aki utolsó lehebeiéig 
hazai röghöz. Üdvözlöm 
megjeleni vendégeket s kiáltsuk

asz- i

ue

ragaszkodott a
a mai napon 

egy szív­
vel lélekkel éljen a haza, éljen a király!

í

Vf

Szokatlan az alkalom, amely bennün­
ket összegyűjtött. Halóporában becsüljük 

í meg egy fényes elmének megnyilvánulá-
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1 éli idényre
Utazó bundák. Guba. 
Téli kabátok.
Városi bundák. 
Lodenkabátok 599—73.14

'

ÁTKÖLTÖZÉS MIATT ELADOM ÖSSZES ÁRU­
KÉSZLETEMET MÉLYEN LESZÁLLÍTOTT ÁRAK

MELLETT.

KOVÁCS“GEDEON
úri-, fiú-, női- és í leányruha terme.
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Minden idényre

Raglanok. Felöltők, 
öltönyök. Nadrágok. 
Női gallérok.
Női felöltők és kabátok.€

1

*

■g?

W&íM

\

x

tá

ctí

■■
 --

‘--
v>N

C
:Ga,4̂O

BB

I

w
dM

. ca

A

y
f

t r

/

/

sí-
\



bús fátyo ént borulhattak a gyermek érzéken 
lelkére. A kis Miklós öt esztendős volt mik< 
apja meghalt és ekkor Budán találjuk a kC 
családot. Mikor az özvegy másodízben is fe ■' 
hez megy, fia kénytelen elhagyni hazáját í 
Bécsben élő nagyszülőihez költözik.

Tüzes és fájdalmas dalát itt hallatta 
ízben a csatádi hattyú. Költészetének 
hangja mindvégig a mél bús kétkedés, de nem 
az elme hitetlenségéből, hanem a szív mejv‘ 
séges keserűségéből fakadt kétkedés/ Vahdv 
magasabb rendű, finomabb szervezetű lénv ■,/ 
nyomását teszi, melynek az élet mami Jí-LJ’ 
hetetlen fájdalom. ° se‘

Az ólet reálitásának megértéséhez sohasem 
volt tehetsége. Egész exisztenciája" Y, 
ideiglenes jelleget mutat; az élete örökökké 
szülődés az életre. Hol a jogtudományt .km/ 
foglalkozik, hol orvosi pályára készük 
gazda akar lenni, hol meg esztétikai lanszeJJ 
akar lépni. Mindig a családi élet boldogs . —öl 
álmodik, de a lelke úgy viselkedik t;:,ixkel 
szemben, mint a mágnes a vassal: mind v'km 

, de egyiket sem tudja álland 
magáévá tenni.

Bécsben találjuk, majd az osztrák 
szépségeiben gyönyörködik.

is kieszközölte és megnyerte; köszönettel tar­
tozunk még több hazai lapnak a közölt gyö­
nyörű cikkekért, a buzdításért és a közlésekért; 
köszönettel tartozunk a hazai irodalmi társasá­
goknak és a magyar társadalomnak szives, 
készséges adományaiért, s kérjük a jövőben is 
szives erkölcsi és anyagi támogatásaikat, hogy 
a mai alapkő helyét rövid időben a magyar 
pénzen teremtett Lenau emlékszobor örökítse 
meg.

sát és a kötelesség adóját rójjuk le a 
haza és Csatád község egy nagy fia iránt.
Ez alkalom az, melynek folytán szeren­
csém van önöket itt együtt Iá Ihatni 
Csatád község tanácstermében. Ez az ün­
nepi esemény azt mutatja, hogy a község 
polgárai mind igaz hazafiak, mert kiváló 
ember és jó hazafi volt az, akinek em- j
lékét ma ünnepeljük, már pedig meg- Lelkesült érzelemmel üdvözlöm a kormány
becsülni jó hazafit igaz hazafiak szoktak képviselőjét, méltóságos Gulner Gyula áliam- 
És ez ünneplés ma annál jogosultabb, I titkár urat, továbbá a megjelent országgyűlési 
mert az ünnepelt halóporában is hü volt képviselő urakat, Torontálvármegye alispánját,
a röghöz. Ezért lélekemelő a mai ünnep, a tudományos és irodalmi társaságok képviselőit,
amelyért önöket üdvözölni e helyről a ÄMm“»Ä 
kormain nevében \<m szerencsém. (Lel- olyanokat, kik velünk érezve, ily díszes szám- 
kes éljenzés.) bán megjelentek.

Üdvözlöm önöket egylöl-egvig és ki- Midőn tehát ezzel az ünnepélyt megnyi-
vánom. hogy n Gondviselés kegyelméből ^ tesze? ?zt/zzai,az, ?hfássaj:. hogy, a
jóleroen, egészségben és hazafisagban , az egész világnak mutassa meg azt, miszerint
megerősödve, megizmosodva gyarapodjék j szeretett hazánkban a német szó és a német
sok századon át e derék község. I költészet a társadalom köréből nincs kirekesztve,

Hosszas éljenzés és taps zúgott föl az állam- j hanoin ellenkezőleg a magyar társadalom 
- „ • - ,. ... . ! nemet nyelvű költőért nemcsak lelkesedni de“tka . Szava™ 5 ezzel ; d,sz®i"ules « allamtltkar I áldozatot is tud hozni, hogy emlékét örök időkre 

es alispán eltetese közben veget ért. j megörökítse. (Éljenzés.)

első
alap­

ból

vonzza

a A ; pesek-rt i

majd Stuttgarti
van, mint a sváb költőiskola ünnepeit ta^,,.

Gyorsan nagy hírnévre tesz szert és 
Amerikába

i.tn

OKaorIAz ünnepi istentisztelet. Hsrezeg Ferenc beszéde. kívánkozik.
hogy lényéből valami idegenszerü. démoni"

mely magyar szülőföldjét jut­
tatja az emberek eszébe. Korner és Sclv ai- 
bár jói ismerik családi eredetét.

Kartársai val jók.
■ közgyűlés végeztével úgy a vendégsereg. Ezután He rezeg Ferenc lépett az emel- 

mm a képviselőtestület a rom. kath. plébánia- í vényre, akinek magas szárny alásu beszédét a 
templomba vonultak, ahol ünnepi istentisztelet volt. j következőkben adjuk:
Az istentiszteletet Blaskovics Ferenc keresi i

va-
rázs áramlik ki.

magyar­
nak nevezik. \\ ürítemberg gróf pedig La in 
Miklósnak szólítja leveleiben. Szenvedélyesen 
kedveli a magyar zenét,

Tisztelt ünneplő gyülekezet!
A szentséget kiszolgáltató pap egyéni mél­

tatlansága nőm csökkenti a szentség erejét és 
érvényét. Igv rendeli az egyház, mely a hitélet 
erkölcsi kincseit föléje akarja 
anyagi élet fogyatékosságának. Ez egyházi 
analógiából akarok bátorságot meríteni én. a j 

i profán ember, midőn egyéni eszközeim fogya- ! 
tékos voltának teljes tudatában arra vállalko­
zom, hogy a mai nevezetes napon, e megszen­
telt nelyen. szavakat keresek a kegyeletnek, 
melylyel annyi magyar ember viseltetik a világ/ 
irodalom egyik szellemi nagysága iránt.

Ma van szász esztendeje annak, hogy c 
boldog községben meglátta.a napvilágot St-eh- 
lenaui Niembsch Miklós. Önök, 
gatóim, kiknek

apát. orsz. képviselő végezte, Bieber Béla bogda- 
rigősi plébános, Anton Miklós szeged-rókusi ; 
káplán. \\ a g n e r Nándor nagybecskereki lelkész’ ! 
Steige r w a 1 d Ádám és Kovács Lajos szent- 
huberti káplánok segédletével.

A templom zsúfolásig tömve volt s a jelen­
levők áhítattal hallgatták végig a szentmisét.

m iga is hevedül és
legkedvesebbik dala a Rákóczy-nóta. Egy­
ben Pozsonyba készül, csak azért, 
cigányzenét hallhasson, 
hajtja kalandos ötletét és ár vitorláéi:: Ameri­
kába. magával viszi hegedűjét is. h gy — 
mint mondd

iz-
hogy jóemeim az Mikor aztá . vegre-

„az őserdők szent ho máivá lián 
tíz ősi Rákóczy-nóta“. Ál;gór 

hírét veszi a pesti nagy árvíznek, tollat fog és 
a bécsi jótékony ünnephez megírja önjkszep 
prológusát. A pesti károsultak j svára 
album számára pedig felajánlotta költészet 
nek gyöngyeit.

Nagy népszerűsége tulajdonképp- 
gyei dalok (Poleníieder) megjelenésével kez­
dődik. Faust. Savonarok. de különösen IHe 
Albigenser és Don Jüan-töredék a lírai és epika 
elem tultengéséből eredő fogyatkozásaik aeilett 
is örökszép költői alkotások, nekünk azonban 
legkedvesebb és talán művészileg és legiükele- 
tesebb költeményei az egyszerű dalok, melyek­
ben a magyar népdal hangja nyer művészi 
formát.

is fölzendüljön
A szobor helyén.

A templomból a közönség a Rákóczy-induló j 
hangjai mellett a községháza előtti térre vonult, j 
amely Lenau nevét viseli. Közvetlenül a község- j 
háza főbejárata előtt van letéve a szobor alapja ! 
s ezt a helyet virágokkal és zászlós rudakkal ! 
vették körül. A községházába vezető lépcsőnél 
emelvényt csináltak a szónokok számára, mig a j 
szobor alapja körül a zsombolyai dalárda | 
foglalt helyet. j

Mikor a közönség elhelyezkedett, a dalárda | 
Scherka János karmester vezetésével rázendi- j 
tett a „Szózat“-ra, a melyet a jelenlevők födetlen | 
fővel hallgattak végig. i

i aduit

e
;

n a len­
tisztelt hall- ! 

egy része a Lenau-kultusz ! 
hivatott papja, nem fogják tőlem a költő életé- < 
nek és irodalmi jelentőségének ismertetését ! 
várni. Nyugtalan és szenvedésekben tulgazdag j 
életének minden mozzanatát közismertté tették ; 
tudós kutatók, irodalmi jelentősége fölött pedig I 
megállapodásra jutott a kor, midőn Lenau i 
Mik;őst a gazdag és magas színvonalú német I 
irodalom klasszikusai közé avatta. Én. megbo- ; 
csálható önzéssel, főleg Lenau irodalmi egyé- ! 
niségének ama vonásait szeretném emlékükbe j 
idézni, melyek a költőt nekünk különösen drá­
gává teszik.

_ A költő születésének és gyermekségének 
, ideje összeesik történelmünk ama korával, me- I 

Ivet a nemzeti ernyedés korszakának szoktunk ! 
nevezni.

E verseken meglátszik, hogv a magyar
nemzet géniusza ott állott a költő bölcsője 
mellett. Alaphangjuk a csendes búskomorság, 
mely hirtelen csap át féktelen szenvedélyes­
ségbe és nemcsak tárgyuk, de ritmusuk is 
magán viseli a magyar faji bélyeget. Nimbsch 
Miklós sírva vigadó magyar természet volt. A 
természet kultuszával és lángoló szabadság- 

! szeretetével mintegy előhírnöke volt a magyar 
. , .. .. megapasztották a ma- j puszták nagy dalnokának, Petőfi Sándornak,

gyarsag szamai, az örökös alkotmányos véde- S inig hírneve nőttőn-nő és múzsája sok
ezes.-nnentette erejét. A nemzet kishitűségbe ezer embernek szerez tiszta gyönyörűséget, ad-

S?!)G. ' yv !ori-énetiro szavai szerint az ország dig az önmagával meghasonlott költőt már
a* ,01 na8- vármegyeház volt, a magyar j csak a halál válthatja meg szenvedéseitől.

hí'arbi,Á f,k0r ! Élete gyors elvérzés volt; minden csepp
visva A:ve( úLdntLhí “í'Jf O vére. mely a szivéből alapé rgett, a költészet
tómern? Ll I t h? • lelbeben. E | egy csillogó gyöngévé változott át. Szenve-
J» bMI nr*Ä : fyT] R 1S^k ^augusztus 22-ikén ért véget.

korén. Ez az országrész egyébként is sokat 1 ch^yUsoL?Iróf^ovó°elméíe küzkődöffa
megkönnyezett, beteg gyermeke volt az anya- I ^boruló éíszakíval 8 ' J “
ímfin a Ä-if kézfVerÜ;i; .Mídö; ! A ínagyar délvidéknek német vérből eredt
gYŐzedelmesPhad*estpi 0 t ^avonyai Jenő I telepnek adták meg újabb anvagi kultúráját: a
tik fölött bús emléke LséríettATaTl0 kiHoU * ma^ar taiai ,,em mulatk°-
magyarságnak. Merev Claudias gróf haitoRa ' i°lL Ernaüdtlannah midoii anaiyi viazunzás-
vów 17 LiótmiÁ ? f ! g 01 naJt0lta i keppen egy klasszikussal ajanuekozta meg a
iáÉ A "tplptipi/i--- ..^armatosi as .nagY niunká- ’ német nemzetet. Nem irigyeljük tőle
sorrend szerint rwmmeyGket 1|t a!aP]tottak, . kincset, de büszkén gyönyörködünk benne és 
voí A Lwl <íSataun^gy,ke a Utolsóknak ! kívánjuk: bár lenne Lenau emléke a szi- 
)0[: A telepesek abból az erős, szívós és j várvánvos híd melven a npmtm!n •/
férfias germán fajból valók voltak, melyet a p* törekvései testvériesen tS n
vilagtortenelem erjedési folyamata nlvan hp > u oienxesei icsuenesen találkozhatnak. 
Ivpkrp qyoknn ÉR- , folyamata olyan he- . Ha Niembsch Miklósnak a földi szenve-lEZÍe 7etm’.a hói a polgárosítás leg- | désektől megtisztult szelleme ma fölöHmk

munkai végzendők. Fényesen meg j lebe» akkor nawv váltn-,f iolot.unk
a rájuk bizott feladatot • nphánv , akK0,r.n aap-. valtozast tatai megenekelt

évtized alatt 9 jR -Jiai • • reladat1°L- néhány ; kedves szülőfalujában. Az id^^en ovarmat p!szántóföldii sésnem54

.ak, nemzeti és művelődési tekintetben azonban í maavar áHamnni", 1 a ^ armatosok fiaiból 
meg akkor az idegen földön magára hagyott ! néfVnava ™polgarok ..f/tek' Polgari erenyeik- 
gyarmat passzív és elszigetelt életét élték í ™ nagyrabecsult es szeretett tagjai az

Lenau, mint tudjuk, nem ered az erősizmu i pedig^nem^förvénvek hofihetiöp m^gyar nevet 
nemesP emLrParaS,2tbk0,0ni5tAk- W 1 a délvidéM ^tosá^ak ök SLuk° vhálk"!! 
és ItttÄ ÄÄM 1 r ma8URak r f véráradatokon á^olvaí 
» budai polgárleánvRLy Seien á tartó ííln fcg?vere$ ‘‘f**1. ulat ,örve maguknak a ma-

«SSÄ* ™'" 35! 5ÄÄWÄS:
A könyek, melyeket az asszonyok iPÖ magYai szabadságban való részesedésre, 

boldog,a,anabbika magányos éjszakák, ontott ként 4Ä.ÄÄ

A megnyitó beszéd.
A Szózat elhangzása után Bar tőle János I 

jegyző lépett az emelvényre s a következő meg- j 
nyitó beszédet mondotta:

Régi óhajunk és eszménk teljesülésének 
előünnepét üljük ma az által, hogy összejöt­
tünk községünk nagy szülöttjének, a* híres költő 
Lenau Miklósnak 100 éves születési napjának ! 
ünnepéhez és a neki emelendő emlékszobor j 
alapkövének letételéhez, melyen a magyar tár- 1 
sadalom adományaiból emelendő szobor lesz el­
helyezendő. Összejövetelünk célja még az is, i 
hogy a ianglelkü költőről elmélkedve ekképen 
is kifejezést adjunk azon tiszteletnek, melylyel , 
a nagy költőnek 100-ik születési évfordulója ! 
alkaiimíból adózunk.

Évszázados harcok

:I

:
I

.ti időn községünk es annak intelligenciája 
azon mar rég táplált eszméjével a belügyminisz- 
terium gyűjtési engedélyével a nyilvánosság 
és a magyar társadalom elé lépett, kérve ennek 
és a sajtó támogatását, megjelölte azon utat, 
a melyen haladni fog nagynevű szülöttjének 
ünneplése all almával, kitűzte a célt, a melvet 
elérni töiekszik s semmi tekintetben, s senki 
befolyása által a kitűzött ut és céltői el nem 
téríttette magát, nem engedve semmi csábítás­
nak s nem törődve a sok gyanúsítással, tervét 
nyíltan közölte a világgal, s ennek köszönhető, 
hogy ügyünk ily állapotba jött, hogy ügyünk 
oly annyira felkaroltatott. a mit mi soha gon­
dolni nem mertünk, mert hisz szerény ünnepet 
gondoltunk s terveztünk volt.

Legnagyobb köszönettel tartozunk Széli I 
iahnan mmiszterdnök ur ő Nagyméltóságá- | 
nak. Lelkes mjenzés) azon erkölcsi elégtételért 
a melylyel minket részesített akkor, a midőn 1 
épp minden oldalról támadtatások és »vanu- ! 
s,tusoknak voltunk kitéve, s ezen erkölcsi elég- I 
teleibe helyezve bizalmunkat, fokozódott erélvt ! 
fejtettünk ki ügyünkben, a melyben a ma Ja ’ 
részét kivette a sajtó is; köszönettel tartozunk ’ 
a ..Budapesti Hírlap" és annak főszerkesztője 
Lakosi Jen<) m o nagyságának (éljenzés), aki 
tollúval ügyünknek nemcsak a magyar társa­
dalom szivét, de annak anyagi áldozatkészségéi
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1902. augusztus 14. Torontál. o

— Kiállítási vendégeink körútja a városban.
A kiállítás megszemlélése céljából városunkban 
időző vendégek, Gell éri Mór az orsz. ipar­
egyesület igazgatója és Maga János kamarai 
titkár tegnap a kiállítás vezetőségének néhány 
tagja kisér tében megtekintették városunknak 
néhány nagyobb szabású iparvállalatát, igy a 
szőnyeggyárat és a Stagelschmidt-féle nagy tégla­
gyárat. Ez utóbbi helyen a tulajdonosnak, Stagel- 
schmidt János szeretetreméltó neje lekötelező 
szívélyességgel fogadta a vendégeket és tette az 
ott tartózkodást kellemessé. A vendégek a két 
iparvállalatban tapasztaltakról a legnagyobb el­
ismeréssel nyilatkoztak. Azonkívül meglátogatták 
dr. Dellimanics Lajos alispán kíséretében a Hil- 
ler-féle szeszgyárat.

— A városi épületek biztosítása Az év
végén jár le a városi épületek biztosítására tiz 
évre kötött szerződés, miért is a polgármester 
fölhívta J a k o b y Gábor városi mérnököt, hogy az 
épületek biztosítására legyen javaslatot. A mér­
nök most terjesztette be javaslatát a mely sze­
rint az összes városi épületeket másfél millió 
koronán felül kell újabban biztosítani.

Vonni éitrée síi Mása Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1902. augusztus 14.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:

■

Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekről-
Érvényéé 1903. május hó 1-től.

Érkezik:
A nagybecskereki pályaudvarra: 

Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 25 p.; este 7 óra 23 p.
Módosról: minden kedden, pénteken és vasárnapon reggel

ti óra 38 p.
Pancsováról: délelőtt 7 óra 30 p.; délután 5 óra 55 p 
Temesvárról: délelőtt 9 óra 25 p.; este 7 óra 23 p.
Verseczröl: délelőtt 9 óra 25 p.; este 7 óra 23 p.
Aiibunárról: este 7 óra 23 p.
Zsombolyáról: ; keskeny vágány u vonalon) reggel 8 óra 23 p.; 

este 6 óra 55 p.
Budapest—Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 4 óra 35 p. S 
Budapest—Nagykikindárói: este 9 óra 53 p.

|

;

Felelős szerkesztőnk távoli éteben 
a szerkesztősért felelős: Somfai János.

Indul:
A nagybecskereki pályaudvarról:

Módosra: reggel 3 óra 25 p.; délután 4 óra 50 p. 
Pancsovára: reggel 8 óra 30 p.; délután 6 óra 30 p. 
Temesvárra: reggel 3 óra 25 p.; délután 4 óra 50 p. 
Verseczre: reggel 3 óra 25 p.; délután 4 óra. 50 p. 
Alibunárra: reggel 3 óra 25 p.
Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapon délelőtt 

11 óra 30 p.

Nyilttér.*)A kiállítás látogatottsága a tegnapi 
kedvezőtlen időjárás dacára is nagyon élénk 
volt. Örömmel említjük fel, hogy nemcsak az ér­
dekelt iparosok, hanem társadalmunk minden 
rangú és rendű osztálya nagy érdeklődéssel van 
a kiállítás iránt és különösen ; 
meg jelentékeny nagy számban.

— Halálozás. Mint részvéttel értesülünk, a 
napokban hunyt el Nagvbec;kereken Steiner Si­
mon köztiszteletben álló polgártársunk munkás 
életének 75 évében. Az elhunytat, kiben dr. Stei­
ner Gyula kórházi orvos és Sajoviz Sománc édes- 
atyjukat gyászolják, nagyszámú résztvevő közön­
ség kísérte végső útjára.

— BeSépö-dií a kiállításba. A holnapi ünnep­
napon a kiállítás belépő-dija délután 20 fillér lesz.

NYILATKOZAT.
A .,Nagybecskereki Hírlap" f. é. 184. szá- 

Zsc-mbolyára: (keskenyvág&nvu vonal) reggel 3 óra 58 p. : mában „Egy Nyilatkozatra" címen személyemet
mélyen sértő cikk jelent meg Széki Andor alá­
írásával. Ennélfogva Pleehl Józsei és Todoreszk 

| Miklós barátaimat bíztam meg, hogy a sértésekért 
elégtételt szerezzenek. Megbizottaim a következő 
levélben számoltak be eljárásukról:

„Kedves barátunk! Megbízásodhoz képest 
f. é. augusztus 12-én felkerestük Széki Andort és 
elégtételt kértünk tőle a „Nagybecskereki Hírlap"

I f. é. 184. számában megjelent „E. Ny.-ra" cimü 
í és Téged mélyen sértő cikkért. Megbizottaival 
i f. é. augusztus hó 12-én d. u. 6 órakor tárgyal- 

“ : tunk is, és ezen tárgyalásról a következő jegyző­

nők látogatják idélután 5 óra 10 p.
Szeged—Budapestre: ti. e. 11 óra 12 p.; este fi óra 46 p* 
Karlwa—NagykikMára *. raggal fi óra 7 p.

TÁVIRATOK.
A kiegyezési tárgyalások.

Budapest, augusztus 14. (A „Torontál
Illetékes körökből eredő ! könyvet vettük fel ,

Jegyzőkönyv Felvették alulírottak Nagybecske-
12-én a kaszinó kistermében

— Lóverseny Törökbecoén. Folyó évi szep­
tember hó 7-én Törökbecsén lóverseny lesz, 
melynek versenyfeltételei a következők: Délután 
2 órakor. Gátversen y. 2400 méter, tiszt, dij 
az f. és II-nak -4 éves és idősbb belf. félv. lovak 
részére, melyek 1901 és 1902-ben 1000 kor. 
értékű versenyt nem nyertek. 500 koronánál na­
gyobb dij nyertese 2 kgral több, 4 éves 70 kg., j 
5* éves és idősebb 65 kg. Név. dija 5 korona, j 
Fuss vagy fizess. Urlovasok. Délután 2 óra 30 !

eredeti távirata, j
hirek szerint Széli és Kör bér miniszter- ! inao oi,„
elnökök a kiegyezésben meg m m kötöttek d u 6 órakor. gzekesen János ur megbízottai 
egyezséget Rátóton. Több pont még nincs Todoreszk Miklós és Pleehl József urak elégtételt 
tisztázva. kérnek Széki Andor űrtől a N. B. H. 184. szamá­

ban. Egy nyilatkozatra elmen megjelent cikkben 
foglalt sértésekért. Széki Andor megbízottai dr. 
Podvinetz Izsó és Braun Viktor urak kijelentik 
felük nevében, hogy felük Szekesán János urat 
személyében és egyéni becsületében sérteni nem 
akarta és egyúttal átadják megbízójuknak Szeke­
sán János úrhoz intézett levelét. Kijelentik to- 

i dik évfordulója alkalmából. Az egyesület vábbá, hogy egyéb lovagias eljárásra és illetve a
levél átadásán túl nem terjed megbízásuk. Sze­
kesán János ur megbízottai kijelentik, hogy az 
átadott levelet nem veszik tudomásul és miután 
Széki Andor űrtől egyéb megbízatásuk nincsen, 
mindkét fél megbízottai megegyezésre nem jut­
ván, az ügy további tárgyalását felfüggesztik és 
Szekesán János ur megbízottai kérik Széki Andor 
ur megbízottait, hogy nekik vagy újabb megbizot- 
tainak az ügy elintézésére holnap déli 12 óráig 
teljes megbízást adjon. Kmf. dr. Podvinecz 
Izsó, Braun Viktor s. k., Todoreszk Miklós és 
Pleehl József s. k.

Széki Andor sem uj megbízottakat nem 
nevezett meg, sem régi megbizottainak újabb 
megbízást nem adott. Ennek folytán az ügy 
további tárgyalása lehetetlenné válván, mellékelt 
egyoldalú jegyzőkönyvünkben az ügyet részed- 
ről a 1ovagiasság szab á1v ai szerint 
befejezettnek nyilvánítottuk. Felhatalmazunk 
egyszersmind arra. hogy az ezen ügyben fel­
merült összes iratokat hirlapilag közöljed. Pleehl 
József sk., Todoreszk Miklós sk.

A jegyzőkönyv, amelyet megbizottaim átad­
tak a következő :

Lenau emlékezete Becsben.
Budapest,augusztus 14.(A „Torontá 1“ 

perc. Síkverseny. 1600 méter, tiszt, dij I. és eredeti távirata.) Bécsböi jelentik : A bécsi 
H-nak, 3 éves idősebb bell. 1 élvér lovak részére, írók és hírlapírók egyesülete kegyelettel em-
meiyek 1901. és 1902-ben 1000 kor. értékű versenyt lékezelt meg Lenauról születésének száza- 
- nyertek. oOO koronánál nagyonb díj nyertese &
2 kgral több, 3 éves 65 kgr., 4 éves és idősebb . . .. .
70 kg. Fuss vagy fizess. Név. dij 5 kor. Urlovasok. | kivonult a meidlmgi temetőbe s díszes ko- 
Délután 3 órakor. Vad ász verseny. Hölgyek J szőrűt helyezett Lenau sírjára, megkoszo- 
dija I. II-nak kb. 6000 méter, 50 lépés a master ruzta továbbá Lenaunak a SchiUer-téren levő 
után lovagolandó. 4 éves /0 kgr. 5 éves és idősbb szo]-)rdt. Lenau sírjára azonkívül még sok
30 pőre. Mezei gazdák versenye. I-nek koszorút helyeztek el, koztuk a „magyar- 
60 kor., II-nak 40 kor. Távolság kb. 1500 méter, országi német főiskolai hallgatók“ is. ko- 
Torontálmegyei gazdák által nevelt és tulajdo- szorujuk szalagján a kővetkező felírás van: 
nukban levő lovak számára. Mezei gazdák által ^ magyar haza legnagyobb német költő- 
nyereg nélkül lovagolandó. Nevezés az oszlopnál, i éliek “
4 nevezés vagy nincs verseny. Délután 4 órakor. •*
Ügetőverseny. 5 kilométer. Urak dijja I.
és' II-nak Egyes léfogatok számára hajtva höl- ; Budapest, augusztus 14. (A „Torontál“

2. és 3 versenyekre a m. lovaregylet szabályai j ciedeli táv irata.) Mellnek Janó» kozos- 
mérvadók. 2. Nevezések Sólymos Gusztáv ur- ! hadseregbeli kapitány tegnap este revolver­
hoz Törökbecsére küldendők. Határnap szép- rei agyonlőtte magát. Súlyos gyomorbaja 
t ember 1. űzte a halálba.

nem

Öngyilkos kapitány.

— Mérsékelt áru menettérti jegyek kiadása 
Szent-ístván ünnepnap alkalmából. A magyar 
kir. államvasutak igazgatóságától vett értesítés 
szerint Szent-ístván ünnepnap alkalmából a 
magv. kir. államvasutak, valamint a Kassa- 
Oderbcrgi vasút magyar vonalainak összes 
állomásairól — az üzemükben álló helyi érdekű 
vasutak állomásainak és a szomszédos forgalom­
nak kizárásával mind a három kocsiosztályra j 
nézve úgy a gyors, mint a személyvonatokon j 
Budapestre mérsékelt áru menettérti jegyek adat- j 
nak ki. Ezen jegyek folyó évi augusztus hó 16—20. 
napjain, az utóbbi napok azonban csak a 
reggeli órákban valamennyi személyszállító vonat­
hoz (expres vonatok kivételével) fognak kiadatni.
A menettérti jegyek 5 napig érvényesek oly 
módon, hogy a kiadás napját első napnak 
számítva, a visszautazást legkésőbb az 5. napon 
éjfél előtt meg kell kezdeni, megjegyezvén azon­
ban, hogy a visszautazás legkorábban csak augusz­
tus hó 20-án délután történhetik, korábbi vissza­
utazás esetén a jegyek érvénytelenek. Útmeg­
szakításnak sem menet, sem jövetkor nincs helye. 
Gyermekekre külön 
déiyeztetik.

Fegyházra ítélt tanító.
Budapest, augusztus 14. (A „Torontál“ ere­

deti távirata.) Sátoralja-Ujhelyről jelentik, hogy 
Boros Jenő volt csanáli ref. tanítót súlyos 
erkölcstelen cselekedete miatt a törvényszék tiz 
évi fegyházra ítélte.

Jegyzőkönyv.
Folytatólagosan felvették alulírottak Nagy- 

becskereken a kaszinó kistermében 1902. évi 
augusztus hó 13-án d. u. 1 órakor.

Minthogy a Széki Andor és f: lünk Szekesán 
János ur között felmerült lovagias ügyben a teg­
napi jegyzőkönyvben megállapítod déli 12 órán 
belül Széki Andor további megbízottait nem ne­
vezte meg, ennélfogva megbízónk részéről 
az ügyet befejezettnek nyilvánítjuk 
azzal, hogy Széki Andor a Nagybecs­
kereki Hírlap f. é. 184. s z a mába n .. E g y 
nyilatkozatra“ cimü cikkben foglalt 
sértésekért az elégtételt megtagadta, annál is 
inkább, mert saját ügyében nem hivatott annak 
niegbirálására, hogy az általa felajánlott elégté­
tellel, azaz annak puszta kijelentésével, hogy 
felünket sérteni nem akarta, felünk megelégedni 
tartozik. Az általunk megkísértett azon békés 
elintézést, hogy Széki Andor a szóbanforgó cikket 
vonja vissza és kérjen hirlapilag bocsánatot, 
Széki Andor megbízottai nem mentek bele. Azt 
a kérdést pedig, hogy Széki Andor tartozik-e 

1 felünknek fegyveres elégtételt adni. az illeté-

Határídö-üzíet,

Budapest., aug. 14. (A nagybecskereki 
Liovd-társulat távirata.) A mai tőzsdén 
az ingadozó forgalom mellett az árak rész­
ben emelkedtek, részben estek. Déli zár­
latkor a következő árakat jegyezték:
Búza októberre . . .

„ áprilisra....
Rozs októberre . . .

„ áprilisra . . .
Tengeri augusztusra 

„ májusra (1903.)
Zab (októberre) . . .
Zab (áprilisra) . . .
Repce ........................

6.78—6.79 
7.09—7.10 
5.91—5.92 
6.17—6.18 
4.87-4.88 
5.01—5.02 
5.36—5.37 
5.60—5.61 

10.50—10.55

kedvezmény nem enge-

Kiáliitási vendéglő. A nagybecskereki helyi 
iparkiállitás vendéglőjének bérlője Böbe k György 
mindent elkövet, hogy a kiállítás látogatói kelle- 

érezzék magukat, a midőn a valóban szép 
kiállítást megtekintették. — Jó ételek és italok, 
pontos kiszolgálás. Villanyvilágítás. Egész éjjel 
nvitva.

mcsen

*1 Az e rovat alatt közöltökért nőm vállal felelősséget!

kilós
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„ másodrendű 
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60-62 
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64—66
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j 39—41Zab
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T orontál. 1902. augusztus 14.
kés párbaj bíróság ítélete alá nem lehetett bocsá­
tani, mert Széki Andor vonakodott megbízottait 
megnevezni. Kmft. Plechl József s. k., Todo- 
reszk Miklós s. k.

Hogy azonban az ügy a maga valójában és 
részleteiben is nyilvánosságra kerüljön és eljárásom 
tisztán lovagias és nem önkényes voltát 
ismertessem, álljon az alábbiakban Széki 
Andornak az a levele, a melyet megbizottaim tudo­
másul nem vettek, és amelyben Széki Andor 
szokott leckésztető hangon követ el újabb sérté­
seket :

hogy a legközelebbi napokban meg fog jelenni 
egy cikk a Nagybecskereki Hírlapban, mely cikk- 
k.en..m.e£ iesz mondva, hogy a parazita regiment 
cimü cikk nem a megyei tisztviselőkre vonatkozott.

Arról, hogy ki köteles ezen cikket megírni, 
hogy az mily formában legyen, hogy az nyilat­
kozat avagy más legyen — szó nem volt.

Ha tehát dr. Várady Imre és dr. Schlesin­
ger Mór urak tegnap megjelent nyilatkozatukat 
úgy értelmezik, hogy ők nem dr. Eibeschütz 
Miksa ur nevében Ígérték meg ezt, akkor 
vonatkozólag nincs több szavunk. Ha azonban 
úgy értelmezik, hogy egyáltalában nem tettek ily 
ígéretet, akkor nyilatkozatuk a valóságnak nem 

! felel meg.

107.308/902. sz. Magy. kir. államvasutak.

Pályázati hirdetmény.
Alulírott igazgatóság a magy. kir. állam 

utak műhelyeiben 1903. évben szükséges, m,nw 
220 métermázsa tisztogatási és fényezési cé’< 
való mosott és fertőtlenített vászonrongy szálhv 
sára ezennel nyilvános pályázatot hirdet d 

A vászonrongyoknak lehetőség szeri -1 
szabad foltokkal, gomblyukakkal és borda v, 
sokkal birniok. hanem olyanoknak kell j 
hogy minden négyzetméter rongyból, néín-T ' 
30 cm» nagyságú felület legyen kihasít 60 

A különleges feltételeket tartalmazó'»,v)n 
lati űrlap, valamint a szállításra vonatra-/ 
az ajánlattételnél kötelező részletes módu/ViT-t! 
tartalmazó ajánlati felhívás, valamennyi kis­
kereskedelmi és iparkamaránál megtekinthet 
az alulírott igazgatóság „Anyag és leltárhoz,, 
zesi szakosztályánál“ (Budapest, VI. Andrássá 
/3. sz II. ein 46. ajtoszám) díjtalanul kapható 

A szabályszerűen kiállított egy korona- m 
kir. okmanybelyeggel ellátott ajánlatok a /( 
ieres rn. kir. okmánybélyeggel ellátott és aiábt 
ajánlati felhívással együtt lepecsételve íegkéo L 
ben f. évi szeptember ho 11-enek déli 12 *
fentemlitett szakosztálynál benyújtandók 

j pedig posta utján oda küld 
i ezzel a külcimmel látandó el.

„Ajánlat 10/.308. 1902. számhoz"
, . ... Bánatpénz gyanánt az ajánlandó vászonron-y

ertekenek o/o-a legkésőbben f. évi szeptember
ho 10-1 kének déli 12 órájáig a magy. kir 
vasutak központi főpénztáránál (BÍidane 

! kér., Andrássy-ut r-r ' •
| ben, akár

vas-

nem
erre

Tek.

Szekesán János urnák
Helyben.

Nagybecskerek, 1902. augusztus 14-én. 
Zsíros ImreRégi ismeretségünknél fogva igazán sajnálom, 

hogy épen On volt az, akinek a tegnapi választ 
kellett adnom. De épen ebből láthatja, hogy amit 
On talán nem egészen meggondolva állított nyilat­
kozatában, nem kicsiszerü dolog.

Ön ugyanis nyílttéri nyilatkozatában indoko­
ké»111 megtámadta azt a „Nagybecskereki Hir- 
lap"-°t, a melynek jelenleg én vagyok a felelős 
szerkesztője. Olyan vádat emelt ellene a jelenre 
vonatkozólag is, amelyeket, ha elhallgatok va»y 
ei elvesen vissza nem utasítok, nemcsak nekem, 
hanem összes munkatársaimnak ki kellett volna 
lepniük a szerkesztőségből. Nekünk újságíróknak , B , 
a lap nemcsak kenyerünk, hanem becsületünk 
is, a; melynek védelmére tehát emberi és zsurna­
lisztikái szempontból teljes joggal felemeltem a 
szavamat, mint a 
gon. amelylyel lássa, 
legenyhébb gyanúval, 
iával sem érintettem.

Bogcha Márton.
u és

j Évenkinti előállítás
j 39 millió szeiencze«

í 8 1

í* íl
ris órájáig aX

EE3Í ... vagv
ok es a boríték

•j:S fémlg 9ki
szerkeeztőség feje. Olyan han- 

az Ö n becsületét a 
a szó leghalványabb árnya-

'rkfi
l m-5 s 3; s

j I %ponkinfí tejfogyasztás 184000 liter.
st. VI. 

akár készpénz-/o. sz. 
i letétekreOn mégis kihivatott és én higgadtan, józan 

íszszel akarom az iigvot cl intézni.
Ha ön sértett hiúságból lovagias 

zésre akar engen rávenni, 
kii! való. olyan igazságtalan 
lyabb eszméken alapszik 
és humánus

j bán
upenz nélküli és később benvukotr 

. az olYan ajánlatok, melvek néni az 
eioirt módón tetetnek, vagy amelyek az aláír,v-dr 
ajánlat i felhívás nélkül nyuj tatnak be, figvele in be 

j nem fognak vétetni. c-
Budapest, 1902. évi

! valamint
mérkő- I 

az amilyen ok nél- j 
is. Sokkal komo- I 

- én életfelfogásom j
. . meggyőződésből minden modern ! 

f íc:.1j'fzesyr?1 mlölt párbajt is - sokkal |

hogy

mBíBEBEE Nügyvédi indámat!'”..ÖRDE^6”.... ...
ÄWÄft« | házban (Vármegyeház- és Nadot totése Z*«rez6 ^
becskereken és az egész varmegyében ez a UtCa SaroK) 
mu\t-!L embereknek való fölfogás a sajtó hivatá-
tiidatha J°gar° Sajn0S meg nem ment át a köz-

HIRDETÉSEK.az

augusztus hóban.
Van Szerencsem 3.1 Az isazgatóság.Közhírre tenni,

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

;

és Besztercebánw
közöli.)

A magyar kir. államvasutak igazgatósává'
!lzerint f-évi HugutztufhóY;,; 
I ,,^dve Zólyoni-Brezo állomásnak Besztercebánya 
! aIiomassa! való forgalmában egy napig érvén vés 
i merseke taru menettérti jegyek, még pedig a'11 
| kocsmsztalvben 2-40 és a Ili. kocsiosztályban 

1 oU korona arak mellett fognak kiadatni.
Budapest, 1902. julius hóban.

í

megnyitottam.
Tisztelettel

Dr. Milich Jakab.
( 685-3.1S z é k i Andor, s. k.

Ezzel kimentettemmost csak egynéhány me/l/zést ‘ahiokt M ' 
merült atfairehez fü/ni. HÍ Izék! Andor tegnani

rSrSe fr’ akadhatna »Ivan embL «9SS3/C/11I. 1902 
mondhatná ärt S F gazember- de másnap I

megrágalmazott más Ä $ I mi v , .»«DETMÉNY.

mai It/tiBin W Ä ! , ^l-Tüzitöi h. é vasúton.)

EBEF-'-HEí '

úri embe reMe / ,’.mint lovasias I [ló 
napon. '«'Rámoltam vele a mai h=

™«w w*»!» syssr«
i ■*«- -«■

fe i e n 11 a t kiküszöbölje í mos™ugv sincs már b a 1 1 o - (Utánnyomás nem dijaztatik.)
úri emberek sorában, 

nőst hat nyugodjék békében '
-Nagybecskerek. 1902

Magy. kir. államvasuta! Az igazgatóság.c. i
i Utánnyomás nem dijaztatik.)

c-píetéseaBuda- 23921/902. sz. Magy. kir. államvasutak 
Uzletvezetőség Szegeden.

Hirdetmény.
A m. kir. államvasutak szegedi üzletvezető­

sége nyilvános versenytárgyalást hirdet a Temes- 
az 1900. évi május yár-Józseiváros állomáson létesítendő fütőházi
s érvényen kívül Toda, .lako"éPÜlet és szénfészek előállításával

c díjszabás Jaró ePltesi munkák végrehajtására.
i ,, A tervek; a költségvetések az egység árjegy- 
| zek, a szerződési tervezet, az ajánlati minta, 

pályázati feltételek, valamint a munkák végrehaj- 
tasahoz kötött fettételek, Szegeden am. 
allamvasutak üzletvezetősége pályafentartási osz- 
talyaban (II. em. 4 sz. ajtó) és Temesvárott a 
temesvári osztalymérnokségnél a hivatalos órák 

j alatt megtekinthetők.
22 JVfnLat0k !eekósőbb f. évi augusztus hó 
22. deli 12 ora/g nyújtandók be az alul irt üzlet- 
vezetoseg titkárságához (I. emelet 22 sz ajtó) 
Az ajánlatok 1 egy korona, az ajánlat mellékletei 
ivenkmt óO filléres bélyeggel eHátva és lepecsé­
telve a kővetkező felirattal nyújtandók be Aián’at 
a Temesvár-Józsefváros állomáson foganatosítandó 
epitkezesekre vonatkozólag. Osuanao

I Csak az összes munkákra 
i íognaK figyelembe vétetni.

i állomás- vagyisAauguszntus hólunBé"6!»10./- “Tiínn

1. sz.) ato SS,,™10?“'“ (földszint 

alkalmas letétekre

nem csatolandó nZ1°l SZÓI° ltlf;,Jegy az ajánlathoz

tasba nem vétetnek. ,eken felul számi-
. posta utján beküldött 

pénzek térti

uj
a menet­

részben pedig le-
Az uj dij
-én

/ a magy. kir.
, VI.

a

Az igazgatóság. kir.m1 n t e m b e r n e k 
lovagin 
tünk vele. > z- -

í
augusztus 13-án. 

Szekesán Ján
r

OS s. k„
vm. aíszámvevő.

L. , AiaUI)l nyilatkozatunk azért késett
, merts fizikai egészséges, tiszta, elsőrendű

Nyilatkozat.
ügx-eklien i°'nÍóFh R0* .Vi!gyunk lovagias
dr. Eibeschütz MikJ ' ' v°q a ,°knak’ de milltan 
között felmerült ülv minden2?6-San Junos urak 

sag előtt lett targ^üva Ilyilvános-
rnar régebben megjelent ' paraziia V9gTmk a 
vmiü cikkből kifolvó üo-vet a - regiment 
felelően regisztrálni. e‘ alosagnak meg-

repce-magot,
idei termés, Uö-Zi
rol kaphat a vevő zsákjaiban.

«?0n /e,vők. kik legalább is 10
küB/Za ŐkFZanak venni* minta- 

demenyt bérmentve kapnak.
Ä legkisebb eladási

tett ajánlatok

I ény az, hogy a ( 
nyoma annak, hogy dr. i

bízottjai dr. Várady Imre''és dY ó/i j3“ llr ,neg- 
"rak «Wtótonvr keretén kívül azon igérS,tók( I

nincs mennyiség1 mm.
Ä mag ez év szeptember Uirt 

a legtöbbet ígérő vevőknek adatik eL

Ziohyíalvai hit
gabona-raktára.

vevénynyel adandók^? 68 banat* 

1 zeged’ *902. évi junius hó.? övetkezeC" 07a
674-2.1 (3.3)

Az üzletvezetőség.PU'mnyomäs »em dijaztatik.)
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1902. augusztus 14.
,T o r o n t á 1.

3Magyar földön, magyar művész munkája hir- 
sse, hogy mi tisztelettel hajiunk meg a 

szellem és a szív nagysága előtt és hogy 
nemzetünk háladatos akar lenni azok iránt 
kiK szeretik. Lenau Miklós pedig 
magyart.

a hazafit, úgy a kinyújtott kar i 
nak ereje rásujtana azokra erősen és ! 
érezhetően, akik a magyar haza poli­
tikai integritása ellen törnének. (Folyton 
megújuló éljenzés és taps.)

Boldog vagyok, hogy itt önökkel
együtt a magyar kormány nevében a i A Lenau emléktábla megkoszorúzása.
«áKAiZterel!\Ók,ur Ö méltósága megbizá- j A szobor alapkövének letételével kapcso- 

O meghíjthatom a költő előtt a j latban felvették az ünnepi programúiba Lenau 
magyar haza zászlaját, meghajthatom j Miklós szülőházának falában elhelyezett 
Lenau Miklós előtt azért is, mert ö is a tábla megkoszorúzását, 
trón iránti hűséget, az állameszméhez A jelenleg Löffler család tulajdonát ké 
\aio lagaszkodast, a hazaszeretet és hü- pező pompásan díszített házban rendezték be 
seg fáklyáját lobogtatta! Es most meg- ünnepély alkalmából a Lenau-szobát, mely a 
e elek a megtisztelő felszólításuknak. ! leendő családi Lenau-Muzeum alapját képezendi 

hoav°8nf tenn 1 aTa 1SZobor alapkövét, | és melyben a nagy költő született. A szoba bútor­
rá, CZ ,111]ajda,i: hirdesse. a jövőben a j zata: egy Íróasztal, egy nád- és e<ry zsölleszék 
je énkor túláradó érzelmeit, a magyar i Lenau atyjának bútorai, az egvil/ falon I 
polgár hazafiságát, a jövőben való hitét ! képe függ, amelyet kétoldalt magyar elmei- w 
es bízannat (Zajos éljenzés és Éljen í át. Az átellenes falon függnek a Kossuth család 
Gulner! kiáltások). j tagjainak arcképei. Az Íróasztalon fekszik

: vendégkönyv, melybe 
; neveiket.

Ott a távol magvar földön 
Zugó erdők tövibe,
A 1 egy nyájas kis falucska 
Áldás lebeg körűié.

Majd a költő hazaszeretetéről 
! Csatád község lakosságát haza- 
: tetre inti.

ízmai-

a
szerette a

szólva, 
és királyszere-Az emlékirat. i iMost fölolvasták magyar és német nyelven 

az alapkőbe helyezendő Emlékiratot, mely 
elmondja, hogy I. Ferenc József királyunk dicsősé­
ges uralkodása. Széli Kálmán miniszterelnöksége, 

et len Miklós gróf lőispánsága, dr. Dellimanics 
Lajos alispánsága, Uzbasics Gáspár főszolgabiró- 
sága alatt helyezték el

emlék-

a Lenau-szobor alapkövét 
a mozgalom történetét.és részié esen ismerteti az

Gulner Gyula beszede.
Az emlékirat felolvasása 

Gyula államtitkár )
után Gu 1 n er

. , épett pompás diszmagyarban a
dobogora s a következő beszédet mondotta: enau

Mélyen tisztelt ünneplő közönség!
.Mielőtt a megtisztelő felhívásnak enge- 

aelmeskednék, engedjék meg, hogy egy \ Az alapkőletétel
’o teless éget rój jak le Széli Kálmán mi- j A kormány képviselőjének nagyhatású * . .. ...

niszterelnök ur ö nagyméltóságának meg- I beszéde után következett a fehér márványból : T , Unnep 0 kozönség Stein beszéde után 
hízásából. Országos fontosságú, halaszt- ! készült alapkő letétele. ' ; Lenau közeli szülőházához vonult s a barna
hatatlan és nagyfontosságu állami teen- I Amint az alapkövet ráhelyezték a szobor ™Arvan-l,o! kcszuIt emléktábla előtt gyülekezett, 
dók akadályozták meg abban, hogy | téglaalapjára, oda léptek a n,labilitások s min- szinten emelvényt állítottak, 
személyesen megjelenhessen s ezért j denki egy-egy kalapácsütést tett rá. Először Gul- Z emlektabIan a következő felírás
bi/Oit meg engem, hogy tolmácsoljam j ner Gyula államtitkár koppantottá meg az alap- 
T) szünetét azért, hogy e hazafias ünnepre követ a kormány nevében, utána dr. Dellimanics I 
ti -^ptmányt meghívni szívesek voltak. Lajos Torontói vármegye nevében, majd P ács éri j 
Üdvözletét küldi a hazafias ünnep ren- Károly kir. tanfelügyelő a kultuszminiszter névé- I 
előzőinek. 0 is részi vesz benne, ő is ! ben, Anton Péter biró Csatád község nevében stb i 
jelen van itt, hol a hazafias érzelmek I 
fellángolása áihevit

az nj
a látogatók bejegyezték

Az alapkő elhelyezését E h a r dt Imre tanító I 
és áthat müidnyá- | szavalata követte. Ehardt Lenaunak „Die YVerbun»“ I 

juntát. Magyarország e szép községében, i cimü költeményét szavalta el nagy tetszéssel
mely távol esik ugyan a világ forgalmá- I . „ I miKOr a közönség elhelyezkedett, elsőnek
top melyben nagy események nem igen i A ünnepi beszéd. j föllépett az emelvényre Herezeg Ferenc s
történnek, e napon mégis megdobban . A szavalat után Stein József temesvári | rövid beszéd kíséretében átadta a Magyar* Tudó-
Mag \ai ország szive. Egy költő emléke k'r" ^élő táblai biró, Csatád község szülötte, lépett • manyos Akadémia koszorúját, amelynek szalagján

rójja le a közönség háláját és a Pódiumra s német nyelven hosszabb lelkes ‘ a következő felírás
lelkesedésében működési körébe be : beszédet mondott. Beszédéből kiemeljük a követ- j A Magyar tudományos Akadémia Lenau
tudta vonni az egész országot. Azon kezd részeket : j ^ magyar nőmet költő emlékének
Költő iránt tanúsít kegyeletet ma Csatád A rohamosan haladó korszellem — Ugy- I Ezután Rákosi Jenő nagyhatású beszéd
községe, aki itt született s a földön attól T- nem -is™er tétlenséget. Fáradhatlanul ! kíséretében a Kisfaludy társaság koszoruiát
kezdve, midőn a Múzsa hívására dalolni tásait sie?ne ií Aszazad,ok”ak vélt mulasz- j at, melynek szalagján ez a felírás

kezdett, mindaddig, inig lantjának húrjai minden vonalán nagy a sürgés-foígás7 tó-kitörek- j A szo-n~ Le"au emlékének*
P: -g nem szakadtak, mindi hűséges : SZ!k az emberileg határolt tökéletesség végcéljai- ! Sch • u v°S tíog.aros község nevében 
Ka és hü polgára maradt magyar nak elérésére. Tudomány és mü észét egymást : 1 ,”?1, r mérnök nagyhatású

h^ltetTÄ Tden id?gfra i ÄÄ5Ä KÄ ! a to*.a |ant c| n ® „éinim nundaddlg’ | ™elyeknek ritka otletessege és pyramidalis volta i Bogiros községe Lenau emlékének.
“ ‘ 1 neműit. . Mlagbdmula.ot kelt. A tegnap munkája, mely a j Heut erwecke Ihm, oh Herr die modern Glieder

de magyar hazafi f0Inef eíl,f i,iei'eset vívta ki, ma immár nagyeszű j Heute ertönen ihm die Auferstehungslicd
visszasírta e j S a 1ÍW •* f?ledés, baa*'*s* < Dnromk a szomszédos Liléd közséa 

amelyen született. Lelkemből j szép.'jö és nemes, J “ IbfoíuCéíéW Ä ! k<^™f Becker ^os gyógyszerész adta át 
örülök, amikor a miniszterelnök ö nagy- j kotója, vindikálhatja magának. Ilyen szellem- S szlnten ha!asos német beszéd mellett,
méltóságának megbízásából részese lehe- I óriásokat azonban a századok is csak elenyésző ! A koszorú szalagjának felírása
tek ez ünnepnek, hogy azt láthatom, j kis szanQban szülnek. Ezen körülmény adja okát j Dlliéd közönsége 1902. aug. 13-ikán — a németnvih­
arról győződhetem me» s azt taoasz- I ama Lénynek, hogy müveit nemzetek egymással ; magyar költő emlékének. ' '
falhatom, hogy hazaszeretetben, önfel I 77 I • A*“ ?"•*>• jegyző Csatad köz-

sss-s**■».*•»"“«;•>i „i&s»ar* —«•
««<»«•); 1 ” i | «jÄS-sa»

Hungáriát, mélyen tisztelt ünneplő * ??-an megérdemli, hogy egyéniségével és alko- I Gemeinde Csatád
közönség, kinyújtott áldó kézzel szokás | Jfw ÄtSÄSiTf I • , Akmomkelhelyezése utón Löffler Géza

ez áldó kéz alatt boldogulhat ! Lenauról, mint a világfájdalom igaz dalnokára* I j.-fnagj elszava!ia Lonnn Prolog-
minden polgár és minden nemzetisé» ! a költőről, aki saját, életének legsötétebb lelki s J‘7 } Y'1 1M,Vlk Pestl árvízkárosultak javára
saját kultúráját terjesztheti. Csak egye” harcát lélekrázóan, hűen festi. És emlékezzünk I Pécsben rendezett hangversenyre
követel Hungária és ezt követeli éréivé- I meg róla .®z?retett0h hiszen hazánk és e község ! Végezetül a zsombolyai dalárda elénekelte

mekben “‘T’J “,{>^“,^1- j 'Ä é.ete és működése „gvan I ln£“’
mekoen egyenlőknek kell lennünk, kü- i hazánk határain túl folyik le, de a mint erre 1
lőni)-eget azokban tenni nem lehet, I későbben visszatérek, a költő mégis a miénk volt I
beszelje valaki az állam nyelvét vagy I és az is marad. Ezért benső megelégedéssel tölti i Délután két órakor a közsé» na»yvendédő 
nem, az ország fia. Ez áldó 'kéz árnyé- I mTannymnk flvék ko2Y a halhatatlan költő | jében több száz terítékű diszebéd"-oh ' °

,mindenki egyéniség., | ÄÄÄttÄ ^ r. . Az ,aSZlaIfönél ^ helyet! Gulner 
él yesulhet is, természetesen az állami j Az ünnepi szónok ezután hosszasabban G>uia a^a‘atltkar, dr. Dellimanics Lajos 

élet magasabb régióiban jobban, ha í méltatja Lenau életét és költői működését. Kü- alispán, báró Ambrózy Béla. báró Lipthav 
bírja az állam nyelvét, de ha nem bírja, ! }onösen érdekesen ecseteli csatád, első éveit a Frigyes főrendiházi tag, Rákosi Jenő, dr Pa- 
az nem akadályoz meg senkit abban’ í kls kenaunaK ahol ugyan úgyszólván csecsemő- csér! Károly a kultuszminiszter kén viselőié Rón*vS3.,"rl?9?. 5

túráját ne fejtbe.ne ki. Édes apja, aki tudvalevőleg Csatádon kincstári ,encG Adod, fülöp Béla, Belitska Béni,
De Hungária kinyújtott kezeinek izmai lrnok volt, nem egy éjszakát tivornyázott át Te- Got ka Béla orsz. képviselők, Herczeg Ferenc,

vannak (Erős taps és éljenzés) és ezen s családja otthon úgyszólván nyomor- Gtem József kir. táhlabiró, Szem ere bél-
iznrok megmozdulnának, ha szükség ^ ^ »"«b Pornszkav Ma föugyé^,
lenne arra, ha jelentkeznének olyanok, j kiképeztetését, ami egész életére kihatással is ri ■ „ u^par Kbiro, Csavossy Ignác tb.
kik az egyetértő hazafiak közé súrlódást, I volt- Budapesten és Sátoraljaújhelyen végezte " Hegedűs János kir. anyakönyvi felügyelő,
viszálykodást, egyenetlenséget akarnak j közéPIskoiait s tanulmányait Bécsben fejezte be. es B art öle János jegyző.
szítani. (Zajos éljenzés ) : Azután életét és költői működését méltatja. rlZ első felköszöntőt dr. Dellimanics

» • , , . . ,, * j , ... ' Majd Lenau »Nach Süden“ c. költeményét citálja, Lajos alispán mondotta a királyra A leiköszöntő
Amint a kinyújtott aldo kar megvédi melyben szülőhelyéről megemlékezik: - Így hangzott: leikoszonto
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In diesem Hause wurde 

der Dichter
Nikolaus lenau

Ezen házban született 
LENAU MIKLÓS 

LI August 1802. I 1802. augusztus hó 13 
geboren.

am

Welt befreien kann die Liebe nur!
Lenau. 

aus \ a ter­
űm 13. Aug.

Gewiedmet durch Mathias Gehl 
landsliebe dem Dichter Lenau 
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1902. augusztus U.T o r o n t á4
| és csodálatot, a német költészetnek hazaiból szár­

mazott jelese iránt, sajnálatomra csak távolból 
küldhetem neked és az ünneplőknek legőszinteb'b 
rokonérzelmem jeléül meleg üdvözletemet.

Berzeviczy Albert.

Azonkívül még számos felköszöntő hangzott 
el s a vendégek a késő délutáni órákig együtt 
maradtak a legvidámabb hangulatban.

A táncoló notabilitások.
A lakoma után a vendégek tiszteletére a község 

„kenveit“ vagyis búcsút rendezett, hogy bemutassa 
a csatádi sváb fiatalság mulatozását. A fiatalság, 
a fehérbe öltözött leányok és a koszorús kalapú j 
legények a községháza előtt felállított májusfa j 
körül ropták a táncot hamisítatlan sváb muzsika- j 
szóra, amikor a jegyző kérésére a notabilitások i 
az asztaltól a mulatozókhoz vonultak.

Mikor a magyar ember ünnepi lako­
mára gyűl össze, ősi szokás szerint 
először alattvalói hűségének ad kifejezést. 
Azért én is poharamat első sorban 
dicsőségesen uralkodó királyunkra, első 
Ferenc József ö Felségére emelem s 

szívvel lélekkel, hogy a

.. 1

li?2
Végtelenül sajnálom, hogy hivatalos köteles­

ségem megakadályoznak abban, hogy megtisztelő 
meghívásuknak eleget téve, mai nagyjelentőségű 
hazafias ünnepükben részt vehessek, kérem mélt<n- 
tassék kimenteni.

ÖTÖK a|kívánjuk egy 
magyarok Istene királyunkat és fenséges 
családját az emberi kor legvégső hatá- 

a haza virulására, boldogulására

sitast
Vincehidy, főjegyző.

Tisztelettel üdvözöljük a hazafias Csatád 
községet, és az érdemes bizottságot, hogy Lenau 
Miklósnak, a lelkében és költészetében ' magvar 
költőnek emlékére oly méltó ünnepet rend'-znek 

sokájg megemlegetnek Csatádon, de legfőképen a bár tanuljanak példát annak az ünnepnek a
falu egyik legszebb leánya, Gehl Erzsiké. j magyar földön egyedül jogosult magyar nemzeti

Rövid idei szemlélődés után Dell imán ics í hangulatból az összes nemzetiségek.

raig
éltesse. Éljen a király!

A fel köszönt őt zugó éljenzés követte, mely­
nek lecsöndesültével Dellimanics Széli Kálmán 
miniszterelnökre emelte poharát s indítványozta, 
hogy a miniszterelnöknek üdvözlő sürgönyt küldje­
nek. amit a jelenvoltak zajos éljenzéssel fogad­
ták el.

i. 681-2.1itt azután igen kedves dolog történt, amelyet

EJLajos alispán egyszerre csak derékon kapja Gehl j 
Erzsikét s zajos tetszés közölt körüljárja a leány- i 
kával a májusfát.

A „Vidéki Hírlapírók Orsz. Szövetség 
Kulinyi Zsigmond.Az üdvözlő sürgöny a következő:

Szeli Kálmán
miniszterelnök o hagy méltóságának

}

Mai szép ünnepük alkalmából Verse<• rá­
fi e már erre Gulncr államtitkárban is fel- , ros közönségének hazafias üdvözletét küldöm 

pezsdült a vér s kiveszi a leányt az alispán ke- ■ zab hogy Versecen is a mai napon tartatik Ler.au
A családi Lenau-ünnepélyre össze- zénöl s úgy eljárta vele a sváb andalgót, hogy a » drmeP' 

gyűllek hazafias üdvözletüket küldik j svábok csak úgy olvadoztak a gyönyörűségtől, 
nagyméltóságodnak és kérik annak ke- | Mikor Gulner leteszi a leányt, valaki tréfásan 
gyes elfogadását. j

a iaz-
RÓJ.Ót.

I
W eifert, polgármester.:

A verseci magyar nyelvterjesztö egyc-.uíet 
: az ő támogatása mellett itt rendező t Lenau ün­

nep alkalmából Csatád község hazafias érzikf-tü 
közönségét és az megjelent vendégeke a legme- 

! legebben üdvözli.

megjegyzi:
De mcltóságos uram, mi lesz az államiDi\ Deilimanics Lajos,

alispán.

Ezután Bartole János jegyző mondott 
tartalmas felköszöntőt a kormán ia és annak

i
tekintélyből ?

Nevetve felelte rá az államtitkár: lövi eh elnök, 
jési, titkár.— Azt hiszem, hogy e perez ben a kormány !

sehol sem áll olyan szilárdan, mint Csatádon. Az esős időjárás következb-hen Szcn-HuL-P
Mivel ilyetén képen az állam tekintélyén nem község küldöttsége vezetésein Lap, \ a z: z- 

esett csorba, siettek követni ; kormány jó példá- szent-huberli dalárda karmesterük Léniar g isk • a- 
ját a többiek is és egymásután vitték tánexra az lga,ZÍ?ató személyes vezetésé me ieii 
iruló-piruló Gehl Erzsikét Berczeg Ferenc, ^ dn meg ,1Gm j‘ lenne, ümx.

Uzbasich főbíró, Poroszkay Béla főügyész,
Rónay János, Fülöp Béla, Len dl Adolf kép­
viselők s úgy megforgatták a szép szőke sváb 
lányt, hogy a legények szinte megsokallották.

Végre azonban Gulner államtitkárnak és a 
vendégek egy részének búcsúzni kellett s a párat­
lan kedves mulatság véget ért.

képviselőjére Gulner államtitkárra.í

( ülne r Gyula államtitkár mindjárt 
válaszolt a felköszöntőre. A kormány nevé­
ben melegei- megköszöni az üdvözlést, mert 
tudja, tapasztalta, hogy nem puszta udvarias­
ságból hangzottak el az üdvözlő szavak, ha­
nem az igazi érzések nyilatkoztak meg szem­
től szembe, szívből szívhez, egész embertől 
az egész emberhez. Ha kételkednék az érzések 
igazságában, megsértené nemcsak a lakosságot, 
az egész vidéket, hanem az egész országot. A 
magyar kormányról elhangzott dicséretekre vonat­
kozólag csak annyit mond. hogy ő mindig az 
igazságot szolgálta s nem szolgálná a mai kor­
mányt. ha teljesen meg nem volna győződve 
a kormányzás kifogástalanságáról. A kormány 
eszközei, szándéka, tisztességes, nemes, hazafias 
és humánus. Lelkes szavakban méltatja a Lenau- 
ünnepet s konstatálja, hogy Lenau nemcsak 
nekünk dicsőségünk, de az egész világnak. A mi- 
niszterelnök szeme meglátta azt a nagy momen­
tumot. hogy itt kell egybeolvasztani a sziveket, és hódolatát

e;eTek’ .***“» lobogjanak. Gulner' államtitkár szives szavakkal búcsú-
Ezer- kmdotte ot ide. hs a miniszter nem csalal- zott el az elöljáróságtól, biztosítva a községet 
kozott. A németajkú polgárok szive együtt dobog kormány teljes jóindulatáról és ismételten" elis- 
rninden magyarral. Ha nem tudná, hogy hol van, I mérését fejezte ki a szép ünnep fölött 
bátrán Debrecenben hinné magát. A iegmagyarabb ] Azután Szemere titkárral a kocsiba szállt

Ä rí,™“'1 Mz8nS68 MkeS 6vftd6ja k8zben : - Nagyboldogasszony-napja. A kathobkus

w'íkb rsr,“ tf V -rr... . . .  -i-! fftÄtÄsryrs
Koivas kos..,önti tol, majd 1 oroszkav Béla alispán is, akinek Bartole jegyző szinte kifejte : , ■ n i u-i r- - m- v oV, a-at
föüovps/ mnnri f .... , . , , J bzmte K1Iejezte napiat. Lz alkalomból fokep a Maria oltárokatlougyesz mond nemeim nagyhatású fe,koszomét j megje eneseert a község köszönetét és háláját. dtozi'ik W viP-okka! és cinrnslombokkal dicsöi- 
Kakos. Jenőre, mint a nemzeti politika lelkes Ot követték a többi vendégek köztük Her , Id ™aeokkal es tipr. slon.DO,,..u a e
bajnokára T, , T. g 1 KUZtUk wer- tésere az istenasszonynak, ki erdemes len arra.

C Z e,°.. ,°l®nC’ a„lne . aito!e íe^yző ismételten hogy a megváltó anyja legyen és mint ilyen végig 
meg oszonte az ünnepi szónoklatot. szenvedje az anyaság nagy martiriomát. Azért

különös fénynyel üli meg a kath. egyház a hol­
napi ünnepet. Anagybecskereki róm. kath. plébánia­
templomban holnap délelőtt fényes nagy mise 

j lesz, melyen az egyházi ének- és zenekar Kemp-

szep uane- r
ifi' •: kük;-ük

Csatád derék lakosságának hazafias iidvöz -’ünk't.
PZ

F üld a, körjegyző.

Azonkívül táviratot küldött Huszár Imre. 
a bi Hédi kerület volt orsz. képviselője. S c hever 
Viktor, dr. Siposs Dezső, továbbá a DeuLch 
Oesterreichische Schriftstellergenossenscnak.

nagyot
valami
külső

HÍREK.Az á lamtítkár távozása.
Gulner Gyula államtitkár ezután átöltözkö- ; 

dött s Csekonics gróf négyes fogata előállott. A 
búcsú zásra megjelent a községi elöljáróság és j 
Bartole jegyző lelkes szavakban köszönte

Tájékoztató.
A gőzfürdő (telefon 118. szám- minden’ ;tp 

reggeli 1 26 órától kezdve délig az urak részére nyitva
23.670 J1I

meg
a kormány kitüntetését, hogy a csatádi Lenau 1 
ünnepen képviseltette magát s kérte Gulner állam­
titkárt.. hogy Széli Kálmán miniszterelnöknek
vigye meg a családiak legmelegebb köszönetét minden nap délben gőzfürdő. A kádfürdő egész

nap nyitva marad. Zuhanyfürdő egesz nap.

i van ; hölgyek részére minden kedden és pénteken 
déltől 5 óráig délután; ugyanazon napokon este 1 46-tól 
1 28-ig urak részére is. Vidéki hőivvek részére

i A
álló film 
bódé la r 
zatot huj

A í. Augusztus 10—20. Helyi iparkiállitás.
16. Torontálvármegye közig, bizottságának ülése 

l 20. A „Harmónia“ férüdaíkör hangversenye a 
kaszinóban.

23. A torontálmegyei gazd. szövetkezetek közös 
; gyűlése a városházán d. e. 10 órakor.

dik és 
át. vagy1

/• A
tására 1 
szobáké 
helyiség

M
helyiség ■ 
léten j< 
esetleg 
biztosiúi s 
1000 kő ­
in agy. ; i 
gyüjiuy iKa fika József postamester Dellimanics al­

ispánt köszönti föl. H e r c z e g Ferenc németül 
Csatádra mond felköszöntőt, Rákosi Jenő pedig 
azokra az intézőkre az alispántól a jegyzőkig, akik 
a társadalmat vezetik.

Dr. Herényi a temesmegyei képviselőket 
éltette, Blaskovics képviselő a hölgyeket, 
dr. Mannheim csatádi 
emel poharat.

fiumei 0 
bérbevé f 
látott, L 1 
a kellő ti
SUgUS/t'.'

zágrábi u 
sz.) pos ú 
be. Bán 
korona - 
más é 1 
gyüjtőpé 

Ért a 
tőzsdén 
régibb ; : 
csak né

A táncmulatság.
A feledhetetlen ünnepet este a nagy vendéglő­

ben táncmulatság fejezte be, melyen 
úgy a csatádi, mint a környékbeli hölgyek szine- 
java s velük együtt a hátramaradt vendégek is. j tér D-dur miséjét fogja előadni. Gradualé-ra Boross

A vendéglő csinosan díszített nagyterme j KárolYué Schubert „Ave Máriá“-ját, offertoriumra 
zsúfolásig tele volt táncolókkal, akik vidáman, j Pedig az egYházi vegyeskar Sámson karnagy 
fáradhatatlanul táncoltak hajnalig úgy a maguk | ”Ave Maris steUa" kezdetü szerzeményét fogja 
mulatságára, mint a nevezetes ünnep örömére. í elénekelni. A többi holnapi misék sorrendje a

* ...... rendes marad.
Az üdvözlő táviratok. |

Az ünnep folyamán számos üdvözlő sürgönyt 
kapott a Lenau-emlék szoborbizottság a legkülön­
bözőbb helyről, személyiségektől, testületektől. A 
táviratok közül közöljük a következőket í

résztvettI

orvos pedig a sajtóra

\ ihely Géza, a torontálmegyei jegyző- 
eg\!p' elnöke biztosítja a kormányt, hogy 
csak ebben

nem-
a községben, de valamennyi német 

községben hasonló hazafiságot tapasztalhat. Az 
egész vidég megtisztelve érv

I
— Személyi hir. Dr. Kral Tamás gyakorló 

orvos szeptember 1-ig Nagybecskerekről eltávozott.
A tomaseváci hid. Ismeretes, hogy a 

kereskedelmi miniszter legutóbb elrendelte a 
tomaseváci fahíd lebontását. Most Nagybeeskerek 
városa részéről dr. Grandj ea 11 József polgár- 
mester vezetésével Weisz Izidor, dr. Brájjer 
Lajos, Napholtz Ágoston és Dungy érsz ky 
Lázár küldöttségileg fölkeresik Versecen, vagy ha 

nem volna alkalom rá, másutt Láng Lajos 
kereskedelmi minisztert és kérni fogják, hogy a 

ír r, tomaseváci hid lerombolását addig függeszsze föl.
Mai I en mTg 7° T?™ ’’ ™g Torontálvármegye törvényhatóságának a

F=

magát, hogy a kor­
mány képviselője ide eljött s köszönetét mond 
úgy Gulner államtitkárnak, mint Dellimanics al­
ispánnak megjelenésükért.

Sz
vonat ke 
kéresk. 
Fiume 
megtek i 
tételez! i 
maguk r; 
nek elfv

Üdvözlöm távolból mindazon hazafiait, kik 
ma akár személyesen, akár lélekben, mint én is 
ott vannak és hódolnak a német nyelvű de 
magyar szivü és lelkű költő emlékének, hirdesse 
nemsokára hozzá méltó emlék, hogy a 
megbecsül mindenkit, ki vele együtt érez.

Búb ics Zsigmond,
kassai püspök.

Autón t étéi, liözségi biró Rónay János 
képviselőre emeli poharát, mire Rónay János 
szép beszédben válaszol s szívből megköszönve 
az üdvözlést,
közötti egyetértésre üríti poharát.

r~
majd a magyarok és a németek magyar

í ott Bá1
nyújtási
vétetne!

Hegedűs János anyakönyvi felügyelő 
buli hölgyeket köszönti föl szép szavakban. 
Annin temesvári szerkesztő pedig 
nevében a ve

a csa­
ti a r á t 

újságírók
mdczo-bizottságnak mond köszönetét.
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Egy 4 szobából álló

utcai lakás
a hozzátartozó mellékhelyiségekkel

foly______________
hó 3-jétol kiadó.

évi november

Bővebbet

ben war z Pál,
füszei'kereskedőiiél 

Melencei-utca 4‘Z6. sz.

m
a

II * |:|
25.467 902. sz. hoz. M. kir. államvasutak. 

Zágrábi üzlet vezetőség.
Hirdetmény.

A m. kir. államvasutak zágrábi üzletvezető- 
sége nyilvános ajánlati tárgyalást hirdet a dugo- 
seloi felvételi épület bővítéséhez szükséges építési 
munkák végrehajtására.

A tervek — a költségvetés, az egységárjegy- 
| zék, a szerződési tervezet, az ajánlati minta, a 
: pályázati feltételek, valamint a munka végrehaj- 
í fásához kötött feltételek a m. kir. államvasutak 
1 zágrábi üzletvezetőség pályafentartási osztályá- 
| bán és a zágrábi osztálymérnökségnél a hivatalos 

órák alatt megtekinthetők és ugyanott 3 korona 
I lefizetése ellenében megszerezhetők.

nak a jogot, hogy az ajánlattevők közül tekintet I Az ajánlatok legkésőbb 1902. évi augusztus 
nélkül a felajánlott bérre szabadon választ- I 23-án déli 12 óráig benyújtandók alulirt üzletveze- 
hassanak. i főség I. osztályába (Ferenc József-tér 19. szám,

I. emelet.)

23.670/111. sz. 1902. ;Magyar kir. államvasutak. 
Uzletvezetőség Zágráb

Pályázati hirdetmény.
A magyar kir. államvasutak kezelése alatt 

álló fiumei puntó franc-óban levő két. élelmezési 
bődé bérletére nézve ezennel zárt ajánlati pályá­
zatot hirdetünk.

Megjegyeztetik még, hogy bérlő az összes j 
helyiségeket saját költségén tartozik fűteni és | 
világítani.

Az ajánlatok egy korona, az ajánlat mellék- 
I létéi ivenként 30 filléres bélyeggel ellátva és 
I lepecsételve a következő felirattal nyújtandók be: 
j „Ajánlat a dugoseloi állomási felvételi épület 
i bővítési munkáira“.

Csak az összes munkákra tett ajánlatok 
fognak figyelembe vétetni.

Az ajánlat benyújtását megelőző napon, 
vagyis 1902. évi augusztus hó 22-en déli 12 óráig 
800 azaz nyolcszáz korona bánatpénz teendő le 
a m. kir. államvasutak zágrábi gvüjtőpénztáránál 
akár készpénzben, akár állami letétekre alkalmas

A bánatpénzről szóló letét­
jegy az ajánlathoz nem csatolandó. Az értékpapí­
rok legutóbb jegyzett árfolyam szerint számíttat­
nak. de névért éken felül számításba nem vétetnek. 

n„ , | «— | Csak idejekorán beérkezett írásbeli aján-
DÖV6uD61 á szerkesztő- fft I latok szolgálhatnak a tárgyalás alapjául. Fosta

utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek térti- 
vevénynyel adandók fel.

Zágráb. 1902. augusztus hóban.

Zágráb, 1902. július hóban.
Az üzletvezetőség.(3.1)A bérlet 1903. évi január hó 1-ével kezdő- j 

dik és tart ezen időponttól számítandó 3 éven 
át. vagyis 1905. évi december hó 31-ig.

A hideg és meleg ételek és italok elárusi- 
tására rendelkezésre áll a bérlőnek kél, egy-egv 
szobából és egy-egy fedett verandából álló 
helyiség.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Keresek kisebb házat m 
nagy kerttel vagy udvarral §jj
évi bérbe november elsejére, j

Miután a punto francóban levő vendéglői 
helyiségek a i ámszabályzat értelmében vámterü­
leten levőknek tekintendők, tartozik bérbevevő 
esetleg terhére megállapított jövedéki kihágás 
biztosi'ása céljából a szerződés megkötésekor 
1000 korona, azaz egyezer korona biztosítékot a 
magy. kir. államvasutak zágrábi üzle(vezetőség 
gyüjtőpénztáránál letenni.

Az 1 koronás bélyeggel és „Ajánlat a 
fiumei punto francéban levő élelmezési bódék 
bérbevételére 23.670/902. számhoz“ felirattal el­
látott, borítékba zárt és lepecsételt, nemkülönben 
a kellő okmányokkal felszerelt ajánlatok 1902. évi 
augusztus 30-án deli 12 óráig a m. kir. államvasutak 
zágrábi üzlet vezetőségéhez (Ferenc József-tér 19. 
sz.) posta utján térti-vevény mellett nyújtandók j 
be. Bánatpénz fejében pedig 400. azaz négyszáz 
korona készpénzben vagy állami letétekre alkal­
mas értékpapírokban nevezett üzletvezetőség
gyüjtőpénztánínál leteendő. .. , , , .

Értékpapírok a budapesti, illetőleg bécsi j «“W*. u' ™- borondok' taskak’ hűepok ruha 
tőzsdén legutóbb jegyzett tizennégy napnál nem j és fehérnemuek, botok, napernyők és esernyők 
régibb árfolyam szerinti értékben, de legfeljebb | stb. az alábbi felsorolt állomásokon árverés alkal- I 
csak névértékűkben fognak számíttatni. j mával azonnali készpénzfizetés mellett el fognak I

Szóban levő élelmezési bódék bérletére ! 
vonatkozó feltételek ezen üzletvezetőség forg. és j 
keresk. osztályában a fiumei forg. főnökségnél és
Fiume állomás főnökénél a hivatalos órák alatt j 22-én d. e. 9 órakor, 
megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről fel- >
tételeztetik, hogy a feltételeket ismerik és azokat j hó 25-én d. e. 9 órakor, 
magukra nézve egész terjedelmükben kötelezők-
"rk ^Bánatpénz nélkül vagy a fentemlitett be- ; au8us;fs hő 28;a” d- e- 9 órak™\ 

nyújtási határidő után beérkező ajánlatok nem , Budapest. 190'-.. augusztus havában, 
vétetnek figyelembe. i Az igazgatóság.

A m. kir. államvasutak fentartják maguk-

értékpapirokban.

B séqben. J Az üzletvezetéséi.(3.1)
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

r
U 12110124177 902. sz. M. kir. államvasutak.
sHirdetmény.

Ezennel közhírré tétetik, hogy a vasúti ko­
csikban és az állomási helyiségekben elhagyott

i
jo házból való íiu felvétetik. 

Bővebbet e lap kiadóhivatalában. 597—x.129

: adatni.
Fiume állomáson 1902. évi augusztus hó

Kis Czell állomáson 1902. évi augusztus ;

Budapest keleti p. u. állomáson 1902. évi i

(Utáni yomás nem dijaztatik.

Cement-, mozaik- és színezett mükőlapok gyártása paliék és faiak burkolására,
i Gémen! betoncsövek.

JVdCarha- ós lói tató vályúk. >veyrylók istállókba és legelőkre.
Ltépesök és esatornakagylók. cc:

Beton-, C razxo és aszfalt-munkák vállalata helyben ée vidéken.

• Sir bekerítések készítése f.

Nagy raktár építési anyagokból és pedig : ————————__

román- és portlandcémeni gipsz, kátrány, 
karbolineum és íinktorai.

M 8 8 z s t és cementet """ -...... i-—-‘

elsőrendű fehérmész, beocsini

V-ó Iwag’gon vételénél bármely állomásra eredeti gyári áron 
Stuka rtur-nádszö vet.

szállítok,
anyaq. mElszigetelő lemez és elszigetelő

--------------Eíőíedőpép ée asxta.it iedőpep -—~------------ - —
Lcnolaikence, továbbá száraz- és olajfesték minden árnyalatban, 
ecccerzr kr-d- féle kiváló minő*égni honi1 okzatsssin.
Se|ét gyártmányú g i ps zön l vdnyek (szobrászmunkák

: Szoba es fali díszed.
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Kelheimí lapok. r
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(820—29.19'

I
i

i

;

A

ÖZV. GUTTMANN JÁKABNÉ
9€. sz. Jiébközi triefen. X AGY BECSKEREK. 96. sz. Uelykesi telefon.

Alibnnánm 433. s/ániu :’

ház és 16 hold löld
örök áron eladó. Bővebb felviláqo- 
sitást nyújt

Vragovits Csolákovits 
Vitomime,

Szerb-Szent-Mártonban.681-2.1

Idegbetegeknek
nagyon ajánlatos megismerkedni a húsz év óta használatba vett, tanárok és gyakorló orvosok, 
valamint a nagyközönség által a legszélesebb körökben igénybe vett gyógykezelési móddal, mely 
külső mosásokból áll, teljesen ártalmatlan, olcsó és meglepő hatású.

Kérjék Weissmann Román 26 kiadásban megjelent brosürjét:
■ „TJeber Nervenkrankheiten und Schlagfluss“

(„Az idegbetegségek és gutaütésröl“), 
melyet Zsiga László gyógyszerész Pécsett ingyen küld szét. 583-3.3
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Angol
nyelvben oktatást ad egy az 
angol nyelvet tökéletesen 
bíró nő.

Bővebbet Deutsch Mar­
ton füszernagykereskedés é- 
ben, Tomasevácí-utca.
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8 T orontál. 1902. augusztus 14.
r; 1 5389. tlkv. sz. 1902.

i r 678—1,1

Árverési hirdetmény,
1 A törökbecsei kir. járásbíróság mint
i telekkönyvi hatóság közhírré teszi jh 

Dery Ede szegedi cég végrehajTabW 
I Fazekas János torontál-tordai lakos \-(S' 

j hajtást szenvedő elleni 106 kor. sjúr.
| végrehajtási ügyében, nemkülönben \j.t‘ U 

Károly íordai lakosnak 31 frí 50 kr~' ‘U 
jáiuíékaiból álló követelése behajtása' 
jából a területén levő, Torda közi; 

j rában fekvő, a íordai 367. 
fl- 1. sor 
j ház 415

.

Egyedül valódi angol

rniERRY-féle BALZSAM.
Egészsógrendőrileg megvizsgálva és jóváhagyva.

Az üveg fölszerelése kereskedelem-törvényi minta-védelem alatt áll. = =   -—

Ezen balzsam belsőleg és külsőleg is használ: 1. Hasonlithatlan hatása gyógyszer a 
tödő és mell minden betegségeinél; enyhíti a hurutot és megszünteti a kiköpést, eltávolítja 

j a fájdalmas köhögést s meg olyan idült bajokat is meggyógyít. 2. Kitűnő hatása van torok­
ig gyulladásnál, rekedtségnél, a nyak bármely bántalmamál síb. 3. Alaposan megszüntet 
' 1 minden lázt. 4. Meglepően gyógyítja a máj, gyomor és a belek minden betegségét, külö­

nösen gyomorgörcsöt, kulikat és hasrágást. 5. Gyenge hashajtó és vértisztitó hatású 
/ tisztítja a veséket, megszünteti a hypochondriát és búskomorságot, erősiti az étvágyat és 

emésztést. 6. Kitűnő szolgálatot tesz fogfájásnál, odvas fogaknál, szájpencsznél, minden 
fog- és szájbajnál, megszünteti a felbüfögést s a száj és gyomor rossz szagát 7 Külsőién 
kitűnő gyógyszer minden sebre, akár régi az, akár uj, sérülésekre, orbáncra, pattanások!

, fis.t.ulfk’ .szemölcsökre, égési sebekre, megfagyott tagokra, rüh, kosz s kiütésekre, felpattog- 
I Zf>lt er.des kuzekre stb., megszünteti a íejfájást, zúgást, szakgatást, köszvényt, fülfájást 

stb. Jól vigyázzon mindenki a fenti zöld apáca-védjegyre. - Hamisítás ellen a legbiztosabb 
óvszer a gyáramból való direkt megrendelés. A szállítás csakis a szabadalmazott eredeti 
dobozokban 12 kis vagy 6 aup,a üveggel törté ik. Ausztria-Magyarország minden posta- 
áüoiuasára bermentve 12 kis vagy 6 dupla üve ára 4 korona, Bosznia és Hercegovinába 
bérmentve 12 kis vagy 6 dupla üveg 4 korona 60 fillér, 12 kis vagy 6 dupla Éné*
ÍSeíemeUett1T*** ~ ^ 8 PéöZ eWre bebll£e vág/az íss^eg
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i mm es
cél-

-seg hatá-
SZ- tjkvhf-!: 1

i o26/87. hrsz. 62. p ;
-oi bcltelekkel 826 j 

í kikiáltási árban 1902. évi szepíer
í H-ik napján d. e.

U'
iUt

m DIENs t
i liléin seíterBéiétiz. hó

9 órakor Tor.!« 
\ községházában árverés alá fog bocsái'atp; 

és a kikiáltási áron alul :s ei fognak udnLi*:
Venni szándékozók tartoznak u kik’;’ 

állási ár lC/o-át készpénzben, vagy >•
j : KX. t-c. 42. §-ában jelzett árfolv 

mai számitoli
hó 1-én keit 3333.

• att <»f »ftunwigw-HtXto
1»

„ I8 ; .5. ftiSity ín PH**?
'Síi 3e#8s*S - ,.
f

iVl íért szenved? mikor biztos gyógyító hatásra kilátás még a legrégibb sebeknél is avan

Thierry A. gyógyszerésznek egyedül valódi

Centlfolia-kenőcse 1881.es az ovi no vem)
sz- igazságüg vminiszU : i 

lendelet 8. § aban jelölt és óvadékképe 
nek nyilvánitotl éríékpapírban a kiküldőit 
kezéhez letenni, vagy neki a mrúmmn! 
elő legesen elhelyezeti bánatpénztől kíüiU- 

; íotí elismervényt átszolgáltaíni.
Vevő köteles a vételárt 

• részletben és pedig az elsőt 
I i jogerőre 

I másodikat 30

! ( 1
I

ukV mndMirkSiiäekd,*e"“g “f,’ H*.,.«-iih-jná. i,’; SS, Ä'SRÄfiÄK' *

5 régebbiek. W
az orvos megérkezéséig is segítenek, nagyon természetes, hogy sohasem «aíad ba” sz?.tküi--~"4 LegLübbnvíte már
nélküli úgynevezett pótszereket használni, amelyekért a pénzt hiába dobiákkiham^rJlhJ^ Pcdl? más értéktelen éi hatás-
inegbiz: ato es mindamellett teljesen ártalmatlan vili-hírt szert kell vásárolní t ' ket 4eAen Jonak elismert, valódi olcsó

a»“lart“1'11,01 ”” -* *

!

3 egyenlő 
árverés 

nap,
45 nap 

számi-

tz
emelkedése után .) a

az utolsót
_ (), árverés napjától

0 kamattal egvüííesen a török- 
becaci kir. adóhivatal, mint letéti pénztár- 
nal szabályszerű eteti kérvény kapcsán 

j uui^etni és a vételár után járó kinc 
# j illetéket viselni.

A bánatpénz 
beszámíttatni.

Az árverési feltételek 
hivatalos órák alatt a 

i irattárában 
j gánál megtekinthetők.
, . Kelt Törökbecsén, a kir. járásbíróság
I uimt tikvi hatóságnál, 1902. 
i 30-án.

nap,
Thierry (Adott) gyógyszerésznél Umited „Schutzengel Apotheke“ Pregrada bei Robitsch-Sauerbrn-

T“ rrúgyszprtárában, M | „ínmmriJ ZZ, '
alatt, mindig 
tan dó

az
C. Bradygyógyszertárában

Í339-X.32)

Férfiak ingyen kapnak
olyan uj találmányu orvosságot, mely az elveszített Prfit
iJostá/egIiórabPr0ljaCSTa60Í S egy száz Oldalas könyve

érte3 LJk fTT V8i , mFvn kil^ák ™“^uk 
erre írnak. Ez a legbámulatramélióbb cs-'d-fvV,.=

áu7tmee?entf ezreket’ fiatalkori kihágások 
fórV -i 61 haJoti,an. szifibsv.ben, valamint elveszítetthot ^lszenve,lnet' Ez OM-Í'I eúiatározta az mté e ‘ 
fiogv^egy ingyen csomag orvosságot nutzet.

ingyen küld.' Ezzei

stan• BE ® 9 9 9
utolsó részletbe fonazmos*

Aiajüiíuu)» liüdi-han tQ |
többi pontjai a 

j bíróság tikvi! U? es gyamok
% «

kir.X

Torda községgyeimébe! US& elöljárúsá8
-i; ■n « ís 11! H
lí a

magy-arázó könyvvel 
a háziorvosságoral

ŰZV4 JÄ
gxógyithátlák maeukatlkF7 ,haj0.kűan s?envednek, otthon 
a szervekre hattal!] Ez a gyo^szer Közvetlenül azokralato? eredmífnveí UvüígCr;,SÖdéS, S^tgCS' ^"dá-

sáffek-'t Őre» fiától a'; l'vek °ta tartó beteg-stitútnak az^lfnt ,rLat a State Medical In-
rogtön elküldik A? intózef lplT1u;>-ahoi,n1an a csomagot 
menteni, akik kezeié ' CMi.-ii‘óTazok,at, akarja meg-

• äBS SWaSS
"l");:™'- mire tiíoklartis t^rkÄ^Sr“ 
írjon ‘még'mí8 A^somgd?’ maLryaiazt) könyvvel együtt 
hosv a tartalmit senki lem'to^ megJnT 

A levelet így kell címezni:
State Medical Institute 16

Elektrát! Bull,litt-, Fort Wayne, Ind. Amerika.

A levele^ mindig bérmentesitendők 
(566—x.60)

n ería baj otthon évi junius hói engedélyezett «
Szabó,

kir. a 1 j b i r ó.
tai át US ii X 1 $ V... A

és rr űzet,
1 e o s z e b b 11 \ 

uontján a I

120862. sz. 1902.7
M. kir. államvasutaky.

4 ; HIRDETMÉNY.I mely Temcsvár-józs
|. és I égj ob.: ívvé

Skudier-park kö/eléfum, 
_ jobb Rvgasor 3.

Ostende—I Konstantinápolyi express- 
vonaíokkal továbbítandó kisebb árucsoma­

gok dijszámitása.
A Constansan át közlekedő Ostende—Bécs— 

Kon.-tantinápolyi expressvonatokkal továbbítandó 
kisebb árucsomagok vámkezeléséért a

becs—

* ;egy $! szaru

mtrst (s -mw. vositást kívánatra küld 

iuciy tisztelettel . , . román
tengerhajózási szolgálat javára ezentúl külön 
illeték kerülvén beszedésre.í 584—30.21 i-z Antal. az ezen forgalomra 
vonatkozólag 1902. év január hó 1-én kiadott 

_ ; díjszabás 7. oldalán foglalt 8. pont c) szakasza 
9 j után az alábbi haíározmány felveendő.

x 4xz,ezen uj határozmánvt követő szakaszok 
e) cs f) betűkkel jelölendők

Budapest, 1902. augusztus hó 5-én.

£
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J?' A m. kir. államvasutak igazgatósága 

a részes vasutak nevében is.
• Utánnyomás nem dijaztatik)

M' iu mP 9
1

kerékpárok.
f I V J*
-Eíi VL11, mj- r

m-vx

-Ecgfjobb ....

Csak elsőrendű kerék 
párokat tartok raktáron, 
melyek a világpiaczon 
és szakemberek által W
legjobb minőségüeknek Ijji^ j 
elismertettek. „Waffen- -:) 
rád „ Dtirkopp6í 
rjorieum“ (lánczn él­
ül! kitűnő minőség).
R legújabb taiáí- 

mátiy a szabadonfutó 
fogaskerék ,,Free Wheel"
(mit Rücktrlttsbremse), 
igen ezéiszerü, 
elfáradás esetén pihenőt ^ 
enged anélkül, hogy el- ÉÉ

M
M (663—3.3)

.'-"33t5SEáS*>353S

lg ...... Tisztelettel van szerencsém a n. é.
i I közönség és kereskedő uraknak b. tudo­

mására hozni, hogy
wff

e •Mg:

ÜZLETE ML!VÁm &
n• *

ba« ^
tLLn't'To™:. -M'"esok.,C^á,éi;

v;uasz,ékban kaphatók a "1

Sí
1

/ i .

%-sfS»
|\x

A, ‘5?
;<.xj

viyÍnP<lki Uf fe|sörészszel 
vzben dolgozo egyének

ím

lajgyárak, tímárokmivel slb.«T avitó részére
pontos munkáért kezeskedem

DlrtfiAeS gyártmányaimat becses figyelmébe 
pártfogásába ajánlva, maradtam tisztelettel

műhely. Szolid
hagynék a „Pedált“ és

legcsekélyebb visszalépéssel (Rücktritt) fékez.a és

Käjfi^a Ferencjvt
i :í : Papucskészitö mester

Nagybecskereken.

Nvormitott Picit F»r. Fái kiadónál. Nagyhecskm-e Ken.
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